SAN JUAN

Jesucristupaq escribenqan

Apostol Juanmi que libruta escriberqan. Péga puntatanam bautisacoq Juanpa
*disipulun carqan. Tsepitaran Jesuspa allapa cuyé disipulun carqan. Jesuswan
purirmi rurashqancunata y parlashqancunata ricarqan y wiyarqan. Tseno purirmi
cdyerqgan salbaménantsicpaq *Jesucristuta Teyta Dios cachamushqanta. Tsenollam
escriberqan Jesucristuman marcécurlla sielucho imeyaqpis wifiepa
cawacunantsicpaq cashqanta musyanantsicpaq. Sieluman eucushgan ishque chunca
(20) watapita asta ganchis chunca (70) watana quecaptintsunchi, que librutaga

escriberqan.

*Israel nunacunaqa creyiyarqanmi camacoq *Dios Yayaman, peru tseno
quecaptinpis atscagmi mandacoqcunanéqa creyiyarqantsu Jesucristu Diospa tsurin

Wk

cashqanta. Pecunaqa

Abrahampa mirenincunam cay&” nirmi, pensayarqan Teyta

Dioswan alli quecayanqanta. Tsemi imepis pecunaqa Jesucristuwan tincur liryayagq.
Apostol Juan quiquinmi yachatsin pecuna y llapan nunacuna Jesucristuman

creyicurlla wifie caweyoq cayanqanta.

Teyta Jesucristoqa quiquin Diosmi

1Manaraq imapis captinmi, willaca-

moqqa quecarganna. Tse willaca-
moqqa Dioswanmi quecarqan, y Péqa
quiquin Diosmi carqan. 2Péqa imepita-
pis Dioswan juntum quecan.

3Pewanmi Dios camarqan imecatapis,

y mana pewan camaptenga, manam ni
imapis canmantsu carqan. 4Pellachomi
wifle cawaqueqa. Pemi imeca actsino
musyatsimantsic Diosnintsicwan alli
cawacunapaqg. °Péqa paqascho actsi
cuentam quecan, y manam tse paqas
actsita ushacitsita puedenqatsu.®

6Juc nunam carqan Juan jutiyog;
petam Dios cachamorgan. 7Tse nunam
shamorgan tse actsicogpaq willacurnin,
llapantsic pe willapdconganman
creyicunapaq. 8Juanga manam actsicoq-
tsu carqan, sinoqa tse actsimaqnintsic-
paq willacogmi shamorgan. 2Jesusllam
rasonpa actsicoq cuenta carnin, que
patsaman shamushgqa llapan nunacunata
cdyitsinanpagq.

10Pe que munduta camashqa quecap-
tinpis, que patsaman chamuptin,
nunacuna manam consientiyarqantsu.
11Marca mayincunaman chécamuptin-
pis, manam pecunallapis chasquiyarqan-

a 1.5 Pagascho cuentam mana allicunata ruracur cawaquicayan. Tsemanmi Jesucristu actsi
cuenta chdmorqan, y manam chasquiyarqantsu.
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SAN JUAN 1

tsu. 12Peru peman marcécur chasqueq-
cunataqga llapancunatam Diospa
tsurincunana cayananpagq ticraratsishqa.
13Pepa tsurin queqa manam nunacuna
mirayashqannotsu, ni etsancunapa
muneninta rurarir wamrata yuriratseq-
notsu, ni nunacuna munashqannotsu,
sinoqa Diospa poderninwanmi pepa
tsurincunana ticrariyan.

14 Jesusmi nunaman ticrarir, que
patsacho noqacunawan tédrarqan.
Nogacunam ricayarqi pepa allapa alli
queninta. Tseno alleqa cargan pella
*Dios Yayapa tsurin carmi. Péqa allapa
cuyacoqmi y yanapacogmi carqan, y
rasonpa caqllatam Diospaq parlarqan.

15Pepaqmi Juan qayaripa queno
willacorqan: “Pepaqmi puntata
willayarqagq: ‘Qepétaraq yuricoqqa
noqapitapis mas puedeqmi, porqui
manaraq noqa captimi péqa imepitapis
quecarganna’” nir. 1Tsemi noqapis
niyaq: Péqa allapa alli queninwanmi
imepis yanapecamantsic. 17Une
tiempum Dios mandangan *leyllata
Moises yachatsicorqan. Peru cananqa
Teyta Jesucristunam rasonpa caqta y
alli queninta musyatsimashqantsic.
18Manam pipis ni ime Diosta ricashqa-
tsu. Peru tsurin Jesucristullam Dios
carnin, y Dios Yayawan jucnolla carnin,
musyatsimantsic imano Dios canqanta.

Bautisacoq Juan
willacun pi canqanta
(Mateo 3.11-12; Marcos 1.7-8;
Lucas 3.15-17)

19Juc junagmi Jerusalen marcacho
israel autoridacuna Juanman cachayar-
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qan waquin *saserdoticunata y
yanapaqnin levitacunata? “;Qamqa,
pitaq canqui?” nir, Juanta
tapuyananpag.

20 Juannam rasonpa caqta willacur,
mana mantsacushpa queno
declarecorqan:

—Nogaga manam *Dios Acrashqantsu
céd —nir.

21Tsenam yape tapuyarqan:

—Tsepenqa ¢pitaq canqui? ;Profeta
Eliascu¢ canqui? —nir.

Juannam nerqan:

—Manam Eliastsu cd —nir.

Pecunanam jina queno tapuyarqan:

—Tsepenqa shuyacuyanqa
*profetacu? canqui? —nir.

Juannam nerqan:

—Manam tsepistsu cd —nishpa.

22Tsenam pecuna niyarqan:

—Sinoqa ¢pitaq canqui?
Cachayamagqnita willayanéapaq pi
cangequitapis willecaydmé —nir.

23 Juannam nerqan:

—Profeta Isaiasmi queno escriberqan:
‘Tsunyaqchomi juc nuna gayaripa queno
willaconqa, “Nénicunata derechar
limpiaq cuenta prebinicuyé Teytantsicta
chasquiyédnequipaq” ’¢ —nir. Tse
willacoggqa nogam ca.

24Tse tapucoq ewaqcunaqa *fariseu
grupupitam cayarqan. 2°Pecunam queno
niyarqan:

—Dios Acrashqan mana carqa, ni
Elias mana carqa, ni shuyacuyanqa
Profeta mana carqa, ;Ima puedeq
queniquiwantaq nunacunata qam
bautisanqui? —nir.

26Tsenam Juan queno nerqan:

b 1.19 Levitacunaqa cayargan Levipa mirenincunam. Pecunallapitam saserdoticunapis cayagq.

Pecunam *templucho yanapacuyaqg.

c 1.21 Eliasqa carqan une tiempu profetam, y

pensayarqan cawarircur pe puricanqantam. d 1.21 *Israel nunacuna shuyacuyarqan
salbador shamunanpaq caqta. Pepaqmi niyarqan “Profeta” nishpa. Dt 18.15-19.

e 1.23 Is 40.3.
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—Nogaga yacullawanmi nunacunata
bautisd, peru noqapita mas puedeqqa que
marcantsicchonam quecan, y gamcuna
manam peta reqiyanquitsu. 2’Péqa
shamicannam, y allapa puedeq captinmi,
noqaqa sirwitsu qonquricur pepa
llanqinpa watunta pascarillatapis —nir.

28 Jordan mayupa wac tsimpan
Betania marcacho nunacunata Juan
bautisecaptinmi, tseno pasacorqan.

Nunacunapa jutsanrecurmi
Jesus wanunqa

29Waréninnam, Juanga peman Jesus
yecurécaqta riquecur, queno nerqan:
“iRicayé, tagemi Diospa achcasnin. Pemi
jinantin munducho nunacunapa jutsancu-
narecur wanonqgalf 3°Pepagmi nopata
willayarqaq queno: ‘Juc nunam qepéataraq
shamonga noqapita mas puedeq, porqui
manaraq noqa yuricuptimi, péqa
carqanna’ nishpa. 31 Tsemi pi canqantapis
manaraq musyashpa, qamcunata
yacuwan bautisayarqaq llapantsic israel
nunacuna peta reqginantsicpaq.”

32Tsepitanam jina quenopis nerqan:
“Noqam ricarqéd imeca palumano *Santu
Espiritu rara sielupita urdmur peman
tarpoqta. 33Noqaqga pe cashqanta manam
regimantsu carqan, peru yacuwan
nunacunata bautisanépaq cachamaqni
Diosmi queno nimashqa carqan: ‘Imemi
Santu Espiritu rara sielupita urdmurnin,
juc nunaman tarpoqta ricanqui, pemi
nunacunata Santu Espirituwan bautisanqa’
nir. 3#Nogam ricarqd, y rasonpa caqtam
willayaq péqa rasonpam Diospa tsurin.”

Bautisacoq Juanpa *disipuluncuna
Jesusta qatir eucuyan

35Wardninnam ishcaq disipulunwan
Juan yape quecayargan. 36Tsecho Jesus

SAN JUAN 1

puricaqta riquecurninnam, Juan queno
nerqgan:

—iRicayé! jTaqemi Dios acrashgan
achcas! —nir.

37Tseta wiyecurnam, Juanta jaqiricur,
ishcan disipuluncuna Jesusta gatircurna
eucuyarqan. 38Tsenam Jesus tumecur,
gepanta ewayanqanta riquecurnin,
queno nerqgan:

—Imatataq ashiyanqui? —nir.

Pecunanam queno niyarqan:

—Rabi, ;mechotaq yachanqui?
—nishpa. (Rabeqa “yachatsicoq”
ninanmi.)

39Jesusnam queno nerqgan:

—Acu, ewashun. Reqitsiyashqequim
—nir.

Tsenam ewar, regiriyarqan mecho
yachanganta. Tardi lascuatrunona
captinnam, tsecho pewan quedacuyargan.

40 Juan nenqanta wiyarir, Jesusta
qateqcunaqa cayarqan ishcagqmi; juc
cagmi carqan Andres. Péqa carqan
Simon Pedrupa wauqinmi. 41 Tse
Andresnam wauqin Simon asheq
eucorgan; taririrnam queno nerqan:

—iMesiastam noqacuna taricuyarqd!
—nishpa. (Mesiasqa Dios Acrashqan
ninanmi.)

42Tsenam Andresqa waugin Simonta
Jesusman pusharqan. Chériyaptinnam,
Simonta riquecur, Jesus queno nerqgan:

—Qamqa Jonaspa tsurin Simonmi
canqui. Cananpita witsepam jutiqui
Cefas canqa (Cefasqa ‘Pedru’ ninanmi).

Jesus acran Felipita y Natanaelta
disipuluncuna cayinanpaq

43Wardninnam Galilea marcaman
Jesus eweta munarqan. Felipiwan
tarinacurirnam, queno nerqan:
—Acu, eucushun —nir.

f 1.29 Une tiempum israel nunacuna Dios mandaconqanno wanutsiyarqan juc mallwa {ishata
jutsancunapita perdonashqa cayananpaq. Tsemi Jesucristu achcas cuenta carqan.
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44Betsaida marcacho yuricogcunam
Felipi, Andres y Simon Pedroqa cayarqan.
45 Jesus tseno niptinnam, Felipi eucorqan
Natanael asheq. Taririrnam, queno nergan:

—DMoises escribishqanchomi y Profeta-
cuna escribiyashqanchomi willacun juc
nuna shamunanpaq caqta. jPetam
taricuyarqd! Mé, Nazaretcho tiraq Josepa
tsurin Jesusmi carqonaq —nir.

46Natanaelnam nerqan:

—Nazaretpita, Nazaret nunacunaqa
imellaqa alli nuna cayashqataq! —nir.

Felipinam nerqan:

—iMasqui acu reqinequipaq! —nir.

47Peman yecurécaqta riquecurnam,
Natanaelpaq Jesus queno nerqan:

—Que nunaqa allapa cabal carmi,
rasonpa israel nunano manejacun —nir.

48Natanaelnam queno nerqan:

—Imanopataq noqata qam reqiman-
qui? —nir.

Tsenam Jesus nerqan:

—NManaraq Felipi qayashuptiquim,
igus montipa chaquincho imano quecan-
gequitapis ricarqoq —nir.

49Tsenam Natanael queno nerqgan:

—Mayestru, jcananmi si, musyari
Diospa tsurin rasonpa canqequita, y israel
nunacunapa mandacognin cangequita!

50Jesusnam nerqgan:

—¢Igus montipa chaquinchomi
ricarqo nipteqraqcu, qam creyinqui?
Antis que ricangequipitapis mas
espantepaqcunataran ricanqui —nir.

51Tseno nirirnam queno nerqgan:

—Rasontam rasontam niyaq. Cananpita
witsepam gamcuna ricayanqui sielu
quicharécaqta, y tsepitana *Diospita
Shamushga Nunaman Diospa *anjelnin-
cuna witsérir urdrir pureqta —nir.

Jesus yacuta binuman ticratsin

2 1Tsepita quima junaqtanam Galilea
probinsiacho quecaq Cana nishgan
marcacho casaqui fiesta carqan. Y
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Jesuspa maméninpis tsechomi
quecarqgan. 2Jina Jesuspis *disipuluncu-
nawan combidadum cayarqan tse
casaqui fiestaman. 3Tsecho binuncuna
ushacéquicuptinnam, Jesusta maménin
queno nerqgan:

—Binuncunam ushacécurishqa
—nishpa.

4Jesusnam nerqgan:

—Mamd, shuyardmé, ama tsepaq
yarpacachétsu. Manaran ora
chdmunraqtsu —nir.

5Maméininnam tse fiestacho yanapa-
coqcunata nerqan:

—Pe mandayashonqequita rurayé
—nir.

6Tsechomi rumipita rurashqa chunca
baldi cabeqyan yacu winardnan joqta
botjacuna quecargan. Tse yacutam
*jsrael nunacuna costumbrincunamanno
Diospaq limpiu caydnanpaq imatapis
pagqar inishiyaq. 7Jesusnam tse yanapa-
coqcunata queno nerqan:

—Que botjacunaman yacuta winayé
—nir.

Pecunanam yacuta junta junta winari-
yargan. 8Jesusnam nerqan:

—Canan si chaqarcur, camachicu
llaminanpaq apayé —nir.

Tsenam apayarqan. °Camachicunam
llamirergan yacupita binu ticrashqata,
peru manam musyarqantsu mepita
jorquyanganta. (Yanapacoqcunallam
musyayarqan mepita yacuta jorquyash-
qanta.) Camachicunam nobiuta qayarir-
nin, 1%queno nerqan:

—Queno fiestacunachoqa pipis alli
caq binutam puntata qaracun.
Teqhariyaptinnam, lluta caqtana
qaracur qallan. jPeru gamga que alli
caq binutataq cananyaq churaritserqon-
qui! —nir.

11Galilea probinsiacho quecaq Cané
marcacho que milagruta primera bes
rurarirmi, puedeq queninta Jesus
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ricatsicorqan. Tsemi disipuluncuna
pellamanna mas creyicuyarqgan.

12Tsepitanam Capernaum marcaman
Jesus ewarqan maméninwan, wauqincu-
nawan, y disipuluncunawan. Tsechoqa
manam quedayarqan unepatsu.

*Templucho qatucoqcunata
Jesus qarqun
(Mateo 21.12-13; Marcos 11.15-18;
Lucas 19.45-46)

13Tsrael nunacunapa *Pascua fiestan-
cunapagq ichicllana pishicaptinmi,
Jerusalenman Jesus witsarqan.
14Tseman chérirnam, tarirerqan
*templupa patiuncho toritucunata,
iishacunata, y palumacunata rantiquica-
yaqta. Waquincunanam qelleta
trocarnin técayarqan. 13Tseta riquecur-
nam, wascapita chicotita alistaricur,
templupita tse ranticoqcunata iishancu-
natawan toruncunatawan qarqorqan. Y
trocapacoqcunapa gellenincunatanam
wictsicacharcur, mesancunatapis
jitacacharcorqan. 16Paluma ranticoqcu-
natanam nerqan:

—iQuepita llapanta jorquyé! jAma
nunca Papinipa wayinta mercadutano
inishiyanquitsu! —nishpa.

17Tseta ricarmi, disipuluncuna
yarpédriyarqan *Diospa palabrancho
queno escribirécanganta: “Wanurpis
wanurishaqmi Diosta adorayédnan
wayirecorqa”8 nenqanta.

18Tsenam israel autoridacuna queno
niyarqan:

—Ma4, puedeq queniquita
musyayandpaq jucllana milagruta
rurecami —nir.

19Tsenam Jesus nerqgan:

—Masqui que templuta ushacératsiyé
quima junagllata sharcaratsimunipaq
—nir.

SAN JUAN 2, 3

20Tsenam tse autoridacuna queno
niyarqan:

—Que templutaga chuscu chunca
joqta (46) watachoran sharcatsiyashqa.
¢Tsetsuraq quima junagllataqa sharcara-
tsimunqui? —nishpa.

21Peru Jesusqa parlecarqan quiquinpa
cuerpun tse templu cuenta canqantam.
22Tsemi wanushqanpita Jesus cawarira-
muptin, disipuluncuna yarpériyarqan
Jesus tseno nenqanta. Tsemi creyiriyar-
qan Diospa palabran pepaq
escribirécashqanta y Jesus
parlangancunata.

Jesusqa ricanmi nunacunapa
shonquncunata

23 Jerusalenchomi Pascua fiestacho
quecarnin, Jesus tuquilaya milagrucuna
rurarqan. Tseta ricarninmi, atscaq
nunacuna peman creyiquicuyarqgan.
24Peru Jesusqa manam pecunaman
marcdcorgantsu, porqui llapan nunacu-
natam reqerqan. 25Péga manam pipis
willaptinraqtsu, musyargan nunacuna-
paq. Quiquinmi musyargan nunacuna
imanopis cayanqganta.

Jesuswan Nicodemu parlan

3 1*Fariseucunapitam carqan juc
reqishqa nuna Nicodemu jutiyoq.
Pemi carqan *israel nunacunapa
autoridanin. 2Tse nunam paqasllapa
Jesusman ewarnin, queno nerqgan:

—DMayestru, noqacunam musyaya
Dios yachatsiyiméanequipaq cachamu-
shongequita, porqui manam pipis
qamnoqa milagrucunata ruranmantsu,
Dios mana pewan captenqa —nir.

3Tsenam Jesus nergan:

—Rasontam rasontam neq: Pipis yape
mana yuricorqa, Diospa mandaquinin-
man manam yeconqatsu —nir.

g 2.17 Sal 69.9.
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4Nicodemunam nerqan:

—Juc auquis nunaqa ¢imanopataq
jucpita yuriconga? jAcasu mamanpa
pachanman cuticur yapecu yuriconqa!
—nir.

5Tsenam Jesus queno nerqan:

—Rasontam rasontam neq: Yacupita y
*Santu Espiritupita mana yuricorqa,
manam meqgan nunapis Diospa
mandaquininman yeconqatsu. *Maman-
pita yuricogcunaqa nunacunanollam
cayan. Peru Santu Espiritupita yuricog-
cunaqa, juclaya caweyognam cayan.

7 Ama mantsaquétsu: ‘Presisanmi yape
yuricuydnan’ nenqaqta. 8Bientoqa
mepeqpis jepeqpis shamunmi, y
wiyantsicmi shiushiuyaqta, peru manam
musyantsictsu mepita shamonganta ni
meta ewanqanta. Tse cuentanollam
Santu Espiritupita yuricogcunaqa cayan
—nir.

9Tsenam Nicodemu nergan:

—Téte, jTsetaqa cdyilldpistsu! —nir.

10 Jesusnam nerqan:

—Israel nunacunapa yachatseqnin
mayestru quecarninpis, ¢;manacu
quecunata cdyinqui? 1Rasontam
rasontam neq. Nogacunam
ricayashqicunata y musyayashqécunata
willayaq. Tseta niptegpis, gam manam
creyimanquitsu. 12Que fasillla
cagcunata yachatsipteqpis, manataq
creyimanquitsu; stsetsuraq rara sielucho
cagcunapaq yachatsipteqniqa
creyimanquiman?

13“Manam pipis sieluman ewashqatsu,
sinoqa sielupita shamushqallam: tseqa
*Diospita Shamushqa Nunam.
14Imanomi culebrapa *imajinninta
shucshupa puntanman warcurcur,
tsunyaqcho Moises sharcatsergan.
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Tsenollam Diospita Shamushqa Nunata-
pis *crusman clabarcurnin, sharcaratsi-
yanga.h 15Tsemi pipis peman
marcidcoqqa wifle caweyoq cayanqa.

16“Porqui que patsacho nunacunata
allapa cuyarninmi, Dios jucllellat
tsurinta cachamorgan, peman
marcéicoqcuna mana condenashga
cayananpaq sinoqa wifiepa
cawayédnanpagq. 7 Teyta Diosqa tsurin
Jesucristuta que patsaman cachamorqan
manam nunacunata condenananpaqtsu,
sinoqa salbananpaqmi. 18Pipis peman
creyicurnenqga, manam condenadutsu.
Peru mana creyicoqcunaqa condenadu-
nam quecayan, Diospa jucllella tsurin
Jesucristuman mana marcidcuyanqanre-
cur. 19Péqa imeca actsi cuentam que
patsaman shamorqan. Peru nunacuna-
nam paqaschono mana alli ruraquilla-
cho caquita munar, peta chasquiyarqan-
tsu, porqui mana alli ruretam mas
gustayarqan. Tsemi condenadu cayan.
20porqui mana alli ruraqcunaqa
pagaschono mana allita rurarninmi
actsita gustayantsu, tsemi actsiman
shaydmuntsu, mana alli rurenincuna
mana musyacashga cananpaq. 21Peru
alli cawacoqcunaqa, imeca alli
ruraqcuna actsita gustaqnomi, Jesusman
shaydmun, y Dios yanapayashqanta
musyayédnanrecurmi alli rurenincunata
ricatsicuyan.

Bautisacoq Juan willacun
Jesustana qatiydnanpaq

22Tsepitanam Jesus ewarqgan *disipu-
luncunawan Judea probinsiacho
marcacunaman. Tsechonam pecunapis
nunacunata bautisarnin cayarqan. 23Y
Juanpis jina bautisecarqanmi, Enon

h 3.14 Unenam Moises bronsipeq culebrata sharcatserqan. Tsemi nunacuna tseta ricarir

cachacériyarqan. Tsenomi *Jesucristupis peman marcidcoqtaqa salbanqa.

japallan quiquin Dios ricoq ninanmi.

i 3.16 Queqa
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nishgancho atsca yacu captin. Tseqa
cargan Salim marcapa ladunllachomi.
Tsemanpis atscagmi nunacuna ewayar-
qan bautisacoq. 24Tsepin manaran
Juanta carselman llawiyarqanraqtsu.
25Tse junaqcunanam Juanpa
disipuluncuna israel autoridawan
liryacurcuyarqan bautismu asuntu.
26Tsenam Juanman ewarnin, disipulun-
cuna willayarqan queno nishpa:
—Mayestru, Jordan mayupa wac
tsimpancho nunacunata bautisecapti-
quim, tseman juc nuna shamorqan.
Pepagmi qam willapdydmarqequi.
Cananga pepis nunacunata bautisecan-
shi, y llapan nunacunash bautisacoq
ewarnin, petana qatirdcuyan —nir.
27Tsenam Juan queno nerqan:
—Manam meqan nunapis tseno
presisaq queta puedinmantsu, quiquin
Dios mana yanapaptenqa. 26Qamcuna
wiyayargequim: ‘Nogaqa manam *Dios
Acrashgantsu cd’ nengéta. ‘Sinoqa
pepaq willacundpagmi puntata Dios
cachamarqon.’ 2Casariptenqa nobiaqa
nobiullapam. Y nobiupa amigunmi
pecuna parlapidnacoqta wiyar, sellama
cushicun. Tse cuentanollam noqa allapa
cushicii canan. 30Porqui presisanmi
noqapita pe mas presisaq canan.

Sielupita Jesus shamushqan

31“Gjelupita shamoqqa imecapitapis
mas puedeqmi. Noqaqa que patsallapi-
tam cd, y parldpis nuna quenimanno-
Ilam. Peru sielupita shamoqqa llapanpi-
tapis mas puedeqmi. 32Péqa wiyanqgan-
tam y ricanqantam willapdmantsic.
Tseno captinpis, nunacuna manam
chasquiyantsu. 33Peru waquincunaqa
creyicurninmi, cuentata qocuriyan Dios
rason caq parlanganta. 3*Porqui Dios
cachamushganqa yachatsicun Dios
parlashgancunatam. Petaga Diosmi
Santu Espiritunta paqwepa qoycushqa.

SAN JUAN 3, 4

35*Dios Yayaqa tsurin Jesucristuta
cuyarmi, que munducho imecatapis
pepa poderninman qoycushqa. 36Pipis
Diospa tsurinman marcdcurnenqga wifie
cawayoqmi cayanqa. Peru peman mana
marcidcurnenqga, wifie caweta manam
tarenqatsu antis pecunata Dios allapa
feyupa castigananpaqmi quecan” nir.

*Samaria marcapita
warmiwan Jesus parlan

4 1Juanpitapis mas atscaq Jesuspa
*disipuluncuna miracurcuyanqan-
tam y atscaqta bautisayanqantam
*fariseucuna musyariyarqan. 2(Quiquin
Jesustsu manam bautisarqan sinoqa
disipuluncunam.) 3Fariseucuna tseno
musyayanqganta Jesus cuentata qocurir-
nam, Judea probinsiapita Galilea
probinsiaman yape cuticorqan.

4Tseman chinanpaq presisarqan
Samaria marcapa pasanan. SEucurnin-
nam, Samaria probinsiapa Sicar nishqan
marcanman chérerqan. Tse marcaqa
carqan tsurin Joseta Jacob chacran
qoshgan nopanchomi. ¢Tsechomi Jacob
posuta oqtishqa cargan yacupagq. Tse
posupa nopanchomi utishqa carnin,
Jesus jamacurerqan. Y pullan junagnam
carqan. 7Tse posuman Samaria warmi
yacuta jorqunanpaq chériptinnam, Jesus
queno nerqgan:

—Yaculld qarecamé upurindpaq —nir.

8Disipuluncunanam micuyidnanpaq
miqui ranteq callita ewayashqa
cayarqan.

9Tse Samaria warminam queno
nerqan:

—Imanopataq qam *israel nuna
quecar, noqata yacuta mafilacamanqui?
Nogaqga Samaria marcacho yuricoq
warmim cé. Y israel nunacunaqa
Samaria nunacunawan manataq
parlapdnacuntsictsu —nir.

10 Jesusnam nerqan:
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—Sitsun qam cdyinquiman Diospa
bendisionnin imano canganta, y
musyanquiman yacu mafacushoqniqui
pi cangatapis; gammi mafiaquecaman-
quiman, y nogaqa cawatsicoq yacutam
qoycogman —nir.

ITWarminam nerqan:

—Téte, manataq chaqanequipaq
imequipis capushunquitsu; jque posoga
ondutaq! ;Mepitataq tse cawatsicoq
yacutaga apamunqui? 12Une tétantsic
Jacobmi que posuta rurarqan.
Quepeqmi yacuta upuyarqan tsurincuna
y animalnincunapis. jAcasu pepita mas
puedeqcu qam canqui! —nir.

13 Jesusnam nerqan:

—Pipis que posupita yacuta upoq
caqqa, yapemi yacunanqa. 4Peru pipis
noqa qonga yacu upoq cagqa, mananam
imepis yacunanqanatsu. Antis imeca
mana ushacaq pucyu cuentam wifie
caweyoq ticrarenqa —nir.

15Tsenam tse warmi nerqan:

—Téte, mi tse yaculld qarecallamé
manana imepis yacunédnédpaq y manana
ni imepis yacu chaqaq queman
shamunépaq —nir.

16 Jesusnam queno nerqgan:

—Ewé qowequita qayamunqui —nir.

17Warminam nerqan:

—Qowdqga manam cantsu —nir

Jesusnam nerqan:

—Manam ulicorqonquitsu: ‘Qowéa
cantsu’ nimarni. 18Porqui pitsqagmi
qowequi capushorqonqui, y canan
yachecanqequiwanga manam casadutsu
cayanqui. Tsetaqa rasontam nimarqon-
qui —nir.

19Warminam nerqan:

—Téte, gamqa *profetatsunchi
canqui. 20Une awiliicunam taqe jircacho
Diosta adorayarqan. Peru gamcunaqa
niyanqui: ‘Jerusalenllachomi Diostaqa
adoranantsic’ nishpatag.

21 Jesusnam nerqan:
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—Creyimé, mamite. Chdramunnam
tiempu manam ni taqge jircallachotsu ni
Jerusalenllachotsu *Dios Yayata
adorayanqui. 22Diosta mana allipa
reqirninmi, gamcuna mana allipa
adorayanqui. Noqacunaqa Diosta
reqirninmi, allipa adorayd, porqui
nunacunata salbaqqa israel castapitam
shamonga. 23Peru cananpita witsepa-
nam nunacuna Dios Yayata adorayanqa
juclaya shonquncunawan, porqui tseno
adorayanantam Dios Yayaqa munan.
24Diosqa Espiritum, y mecho tsechopis
quecanmi. Tsemi Diostaga *Santu
Espiritu yanapamashqa rasonpa
adoranantsic —nir.

25Warminam nerqan:

—Noga musydmi que patsaman Mesias
shamunanta. (Péqa *Dios Acrashqanmi.)
Pemi llapanta cdyitsimdshun —nir.

26 Jesusnam nerqan:

—Nogam ci, canan gamwan parlecaq.

27 Jesus tseno nicaptinnam, disipulun-
cuna callipita chériyargan. Juc
warmiwan parlecaqta taricurnam
espantacuyarqan. Peru Jesustaqa
manam ni meganlla tapuyarqantsu
“:Imata tapicanqui?” y “;Imapaq
parlecayanqui?” nir. 22Warminam
puyiunta jaqiricur, tse marcaman
cuticur, nunacunata queno willarqan:

29 ;Coricayami! jTagecho quecaq
nunata riquecuyé! jPemi noqata
nicamashqa llapan rurashqicunata!
¢Petsuraq Dios Acrashqan canman?
—nir.

30Tsenam, Jesusman nunacuna coripa
ewacuyarqan. 31 Tseyaqnam Jesusta
disipuluncuna queno rogayarqgan:

—Mayestru, micurilléri —nishpa.

32Peru Jesusnam nerqgan:

—Noqgapa miquiniga gamcuna mana
musyayanqequim —nir.

33Tseno niptinnam, quiquincuna
puralla queno ninacuyarqan:
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—¢Pi carpis imallatapis qarayarqon-
tsuraq? —nishpa.

34Jesusnam nerqan:

—Nogapa miquiniqa cachamaqgnipa
munenincunata rurandmi y llapan
mandamashqancunata cumplindmi.
35Qamcunam niyanqui: ‘Chuscu
quillaran pishin cosechapaq’ nir. Peru
noqanam niyagq: Alleq cdyiyé. Chacracu-
nacho miquicuna elluyénequipaq
poqurishga cuentam nunacuna
quecayan. 36Y cosechacho uryaqcuna
pagunta chasquir, cushicoq cuentam
wifie cawepaq willapdcoqcunaqa
cushicuydnanpaq quecayan. Tsenam
murucoqgcuna y cosechaqcuna cushicu-
yanqanno, pecunapis cushicuyanqa.
37Tseno captinmi, rason caqllata
quenopis parlayanqui: ‘Jucmi murun,
jucnam cosechan’ nishpa. 38Tsemi
gqamcunatapis mana willapacuyashqequi-
man cachayaq. Puntatam waquincuna
murucoq cuenta Diospaq willapécuyash-
qana cayargan. Canannam listullamanna
noqaman creyicuydnanpaq willapdcoq
yecuriyanqui —nir.

39Tse warmim willacorqan queno:
“Jesusmi nicamarqon imeca
rurashqécunatapis” nir. Tseta
wiyarninmi, atscaq Samaria nunacuna
Jesusman creyicuyarqan. 49Tsenam
Samaria nunacuna Jesusman ewar
queno rogayarqan: “Cananllapis
quedacurillishunraq” nishpa. Tseno
niyaptinnam, ishque junaq pecunawan
quedacorqan. 41Quiquin Jesus
parlanqanta wiyecurniqa, mas
atscagran peman creyiquicuyargan.
42Tsenam warmita queno niyarqan:

—Manam qam willaydmashqgequire-
curllatsu cananga creyiyé. Sinoga pe
yachatsicushqanta quiquicuna wiyarmi,
rasonpa musyaya llapan nunacunapa
salbadornintsic Dios Acrashgan
canqanta.

SAN JUAN 4

Mandacoq soldadupa tsurinta
Jesus cachacitsin
(Mateo 8.5-13; Lucas 7.1-10)

43Ishque junaq Samariacho carirnam,
Galileaman eucorqan. 44Porqui quiquin
Jesusmi puntata queno nishqa carqan:
“Marcanchoqga profetacunata manam
respetayantsu” nir. 45Peru Galilea
nunacunam *Pascua fiesta pasaq
Jerusalenman ewashqa car, Jesus
poderninwan llapan milagrucunata
rurashqanta ricayashqa cayarqan.
Tserecurllam Jesus marcanman
chdriptin, cushishqa chasquiyarqan.

46Yapemi Jesus Galilea probinsiacho
Cand marcaman cuterqan. Tsechomi
yacuta binuman ticratsishqa carqan.
Capernaum marcachomi reypa
ofisialnin nuna pararqan. Pepa tsurinmi
geshyecarqan. 47Tse ofisialmi Judea
probinsiapita Galilea probinsiaman
Jesus chérishqanta musyarerqan. Pemi
ewar Jesusta rogarqan wayinta ewarnin
tsurinta cachaquecatsinanpaq, porqui
tse tsurin wanichonam quecarqan.

48Tsenam Jesus nerqgan:

—Sefacunata y milagrucunata
ruraqta mana ricamarqa, manam
noqaman creyicuyanquimantsu —nir.

49Tse reypa ofisialninnam nerqan:

—Téte, manaraq tsurilla wanuptin,
apurellapa eweculldshun —nir.

50 Jesusnam nerqgan:

—Wayiquita cutiqui. Tsuriqui manam
wanonqatsu —nir.

Tsenam Jesus nishqanta creyirnin, nuna
cuticorgan. 3'Wayinman cuticurécaptin-
nam, sirweqgnincuna taripaqnin ewayar-
qan. Toparirnam queno niyarqan:

—Teéte, tsurillequeqa cachacirishqa-
nam —nir.

52Tsenam sirweqnincunata taporqan
ime Ora tsurin cachacérishqanta.
Sirweqnincunanam niyarqan:
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—~Qanyan tardi launanomi fiebrin
tsincarerqan —nir.

53Tseno niyaptinnam, tse wamrapa
papinin yarpédrerqan tse ora Jesus
“Tsuriqui manam wanonqatsu”
nishqanta. Tsenam wayincho llapan
cagcunawan Jesusman creyicuyarqan.

54Judea probinsiapita Galilea probin-
siaman cutirirmi, yape que milagruta
Jesus rurarqan. Y punta ruranqanwanga
ishque milagrunam carqan.

Betzatacho geshyacoq nunata
Jesus cachacatsin

1Tsepitanam *israel nunacunapa

fiestancuna chérerqan. Tse
fiestamanmi Jesuspis Jerusalenta
ewarqan. 2Jerusalenchomi “iishacuna
yecuyédnan” nishgan puncu laduncho juc
quita cargan, *hebreu idiomacho
Betzata nishqan. Tse quitaqa pitsqa
alarpa chopinchomi carqan. 3Tse
alarcunachomi atscaq qeshyaqcuna
iscardcuyaq: wiscucuna, cojucuna,
inbaliducuna. ,Pecunam tsecho
shuyayagq yacu cuyurcamogqta. 4Porqui
une unellatayanmi juc *anjel sielupita
urdmur, yacuta cuyurcatseq. Tse oram
punta yecoq caqqa ima qeshyapitapis
cachacéreq., 5Tsechomi juc nuna
quecargan quima chunca puwagq (38)
watana geshyacoq. °Tsenam tse nuna
jitarécaqta Jesus riquecurnin, y atsca
watana geshyaconganta musyarirnin,
queno taporgan:

— ¢ Cachaqueta munanquicu? —nishpa.

7Qeshyaqnam nerqan:

—Téte, quitacho yacu cuyurcuptin,
manam pinipis cantsu tse ora yacuman
yacarcaminanpaq. Nacaquicallaptimi,
jucna llalliraman —nir.
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8Jesusnam nerqgan:

—~Canan sharcur, qopiquita aparcur
euqui —nishpa.

9Tse 6ram nuna cachacérerqan, y
qopinta aparcur, eucorqan. Tse junaqqa
*jamacuyédnan junagmi carqan. 1°Tsemi
tse cachacashqa nunata israel autorida-
cuna queno niyargan:

—ijAu nuna! ;Imanirtan canan
*jamaqui junaqcho qopiquita apanqui!
Tseqa *leynintsicpa contranmi —nir.

11Peru nunanam nerqan:

—Cachacétsimaqni nunam nimashqa:
‘Qopiquita aparcur euqui’ —nir.

12Tseno niptinnam tapuyarqan:

—Pitaq ‘Qopiquita aparcur euqui’
nishoqniqui nunaqa? —nir.

13Peru cachacashqa nuna manam
musyarqgantsu ni pi cachacétsishqanta-
pis, porqui tsetsica nunacuna tsecho
captinmi, Jesus tsincarerqan. 14Tsepita-
nam *templuchona tse nunata Jesus
taririrnin, queno nerqan:

—jCananqa cachacashqanam canqui
yo! Amana yape jutsata ruranquinatsu
imapis mas peor mana pasashunequipagq.

15Tsenam tse israel autoridacunaman
ewar, willacorqan cachacétseqnin nuna
Jesus canqanta. 16Tseta jamaqui
junaqcho rurecuptinmi, israel autorida-
cuna Jesusta wanutsita munarnin
chiquir qaticachidyarqan.j 17Peru
Jesusqa pecunata quenomi nerqgan:

—Papaniqa ime junaqpis uryecanmi.
Tsemi cada junaq noqapis uryecd —nir.

18 Jesus tseno nicuptinnam, tse israel
autoridacuna masraq wanutsita
tirayarqan, manam jamaqui junaqcho
nunata cachacétsenqanrecurllatsu,
sinoqa “Diosmi Papéni” nir, Dios
tuconganrecurmi.

j 5.16 Israel nunacunaqa pensayarqan jamaqui junaqcho imatapis rurecuyaptenqa jutsa
cashqantam, y Jesus tse nunata jamaqui junaqcho cachaquecatsiptinmi, “Jutsatam rurecun”

nir, qaticachéyarqan.
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Jesus willacun poderyoq cashqanta

19Tsenam Jesus queno nerqan:
“Rasontam rasontam niyaq. Diospa
Tsurin manam quiquin munashqantatsu
ruran, sinoqa Papénin rurashqancunata
ricanqantam ruran. Porqui Papanin
llapan rurashgancunatam tsurinpis
ruranga. 2°Porqui *Dios Yayaqa
Tsurinta cuyarmi, quiquin llapan
ruranqanta ricatsin. Y tsepeq mas alli
cagcunataran ricatsenqa. Tseta
riquecurmi, gamcuna allapa
mantsacdcuyanqui. 21Imanomi Dios
Yaya wanushqacunata cawariratsir,
wifie cawenin qoycun, tsenollam
Tsurinpis munangan caqcunata wifie
cawenin qoycun. 22Manam gamcuna
pensayangequinotsu quiquin Dios Yaya
pitapis jusganqa, sinoqa Tsurintam
poderta qoshqa nunacunata jusganan-
paq. 2!Tserecurmi llapan nunacuna
Diospa Tsurintapis quiquin Dios
Yayatano respetayanqa. Meqan nunapis
Diospa Tsurinta mana respetarnenqa,
cachamoqnin Dios Yayatapis manam
respetayanqatsu.

24“Rasontam rasontam niyaq. Pipis
willacushqgéta wiyacur, cachamaqni
Diosman marcédcorqa, wifie caweyoq-
nam ticrarishqa, y manam condenasiun-
man ewanqganatsu. Pecunaqa imeca
wanushqganpita cawarishqanonam
quecayan. 2°Rasontam rasontam niyagq.
Chiaramunnam tiempu y 6ranam Diospa
tsurin parlashqanta wanushqacuna
wiyaydnan, y wiyacoqcunana wifiepa
cawayanan. 26Imanomi Dios Yaya
puedeq queninwan imatapis cawatsin,
tsenollam dispunishga Tsurinpis puedeq
queninwan llapanta cawatsinanpagq.
27Tsenollam podernin qoshqga llapan
nunacunata jusgananpagq, porqui péqa
*Diospita Shamushqa Nunam. 28Tse
nishqécunata ama espantacuyétsu,

SAN JUAN 5

porqui chimongam junagcuna
parlashgédcunata wanushqacuna wiyarir-
nin, 29cawariydmunan. Tsenam que
patsacho cawecar, alli ruraq caqcuna
wifiepaq cawayanqa; peru mana alli
ruraq caqcunanam, cawariydmonqa
condenadu caydnanllapagna.

Jesus willacun pi canqanta

30“Nogaga manam quiqui
munashqatatsu rurd. Dios Yayd nenqan-
nollam jusgashaq. Tsemi noqaqa
jusgashaq nunacunata rurenincuna-
manno, porqui cachamaqni Dios Yaya
munashqantam rurd, manam quiquipa
munenitatsu. 31Sitsun quiquipa
fabornilla willacushagq, tse willaconqa
manam ni imapagq sirwinmantsu.
32Jucmi nogapa faborniqa willacushqa,
y noga musyéami pe willacushqanga
noqapagq rasonpa cashqanta. 33Qamcu-
nam nunacunata cachayargequi
Juanman tapucoq, y pepis rason
caqllatam nogapaq niyédshorgequi.
34Tseno quecaptinpis, nogaga manam
wané faborni nunacuna willacuyénanta-
raqtsu. Tsetaqa yarparatsiyaq
salbacuyanequipaq  Juanpis
willayashushqa cayashuptiquim,.
35Juanqga imeca actsi rupecaq cuentam
carqan, y willaconganta wiyarirmi, juc
ratulla shonqiquicuna atsicyarerqan.
36Peru Juan willacushqanpitapis mas
mejorcunaran can noqa pi canqatapis
céyitsiyashogniqui. Tseqa Dios Yaya
mandamashqan milagrucunata
ruranqédmi. Tse milagrucunam
musyatsiydshunqui Dios Yaya rasonpa
cachamashqanta. 37Y cachamaqni Dios
Yayapis noqapaqmi cdyitsiydashunqui,
peru pe cdyitsiydshuptiquipis, manam
césuyanquitsu, pe imano canqantapis
mana musyarnin. 38Ni willaquinintapis
manam wiyeta munayanquitsu, porqui
manam creyiydmanquitsu Dios Yaya
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cachamanganta 3°Qamcunam *Diospa
palabranta allapa leyiyanqui,
‘Tsenopam wifie cawetaqa tarishun’
nishpa. Peru tsechoga noqallapaqmi
willacun. 4°Peru noqata qatimarni wifie
caweyoq quetaqa, manam
munayanquitsu.

41“Nunacunapita alabashqa quetatsu
manam noqaqa ashi. 42Y musyéami Dios
Yayédpa cuyaquinin qamcunacho mana
canqganta. 43Dios Yaya cachamashqga
quecaptinpis, gamcuna manam
chasquiyamanquitsu. Peru sitsun pipis
quiquinllapeq shamunman, tsetam si
cushishqa chasquiriyanquiman.
44Qamcunaqa quiquiquicuna purallam
alabanaquita ashiyanqui, peru Dioslla-
wan allicho quedetaga manataq
ashiyanquitsu. Tseno quecar, ;Imanopa-
raq nogaman marcédcuyanquiman?
45Ama pensayétsu Dios Yayapa
nopancho noqa shimpiyénaqta. Jucmi
can shimpiyédshogniqueqa: tseqa
Moisesmi, y pe escribishqan leyman
marciquicayanqequim. 46Sitsun *Moises
escribishqancunata cdyiyanquiman,
noqamanmi marcdcuyanquiman, porqui
pe escribishqancunachoqa nogapaqmi
parlecan. 47Peru Moises escribishqan-
man mana creyiquicar, jimanoparaq
parlashqdcunaman creyicuyanquiman?”
nir.

Pitsqa tantallapeq y ishque
pescadullapeq milagru
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44;
Lucas 9.10-17)

6 1Tsepitanam Galilea Lamarpa wac
tsimpanman *disipuluncunawan
Jesus eucorgan. Tse lamarpa jucnin
jutinmi carqan Tiberias. 2Qeshyaq
nunacunata cachacétsir milagru
rurashqanta riquecurmi, atscaq
nunacuna Jesusta qatiyarqan. 3Tsenam
Jesus juc jircaman witsarcur, disipulun-
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cunawan tsecho tidcurerqan yachatsicu-
nanpagq. 4*Israel nunacunapa *Pascua
fiestancunapagq ichicllanam pishicar-
qan. SJesusnam tseman atscaq
nunacuna ewagqta riquecur, disipulun
Felipita nerqan:

—Que nunacuna micuydnanpaq
;mepitaraq tantata rantishun? —nir.

6Peru tsenoqa nerqan “M4, ;Imash
nenqga?” nirmi, porqui Jesusqa musyar-
gannam imano ruranantapis. ?Felipinam
nerqan:

—Juc nuna puwaq quilla uryapucur
ganangan qellewan tantata rantirnin-
pis, manachi tincutsishwantsu cada
unu ichic ichic llamiriydnanllapaqpis
—nir.

8Tsenam disipulun Andres, Simon
Pedrupa waugin, queno nerqan:

9—Quechomi juc wamrapa capun
pitsqa tantan sebadapeq y ishque ichic
ichic pescadun; ¢Peru imatam que
tsicaqpaq tinconqa! —nir.

10Tsenam disipuluncunata Jesus
nerqan:

—Que nunacunata tdtsiyé —nir.

Tse quecayanganchoqa carqan atsca
tsampam, tsemanmi jamacuriyarqan.
Pitsqa waranqanomi (5,000) ollqucu-
nalla cayarqan. !1Jesusnam tse tantata
tsarircur, Diosta “Grasias” nicurir,
disipuluncunata qorqan. Y pecunanam
tse jamecaqcunata qarayarqan.
Tsenollam pescadutapis qararqan.
Teqfiayanqanyaqmi micuyarqan.
12Tecfaq micuriyaptinnam, disipulun-
cunata Jesus queno nerqan:

—Catuyanqan paquipi tantacunata
elluyé mana ujunanpaq —nishpa.

13pitsqa sebada tantallapitam tselaya
miquicayaptinpis, paquipicunata
elluriyarqan chunca ishque (12)
canasta juntata. 1Nunacunanam Jesus
tse milagru rurashqanta riquecur,
queno niyarqan:
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—iQue nunaga rasonpam que
patsaman shamunanpaq caq *profeta!k
—nir.

15 Jesusqa musyarerganmi nunacuna
reynincuna cananpaq malas chureta
munayanqanta. Tsemi jircacunapa yape
cuticorqan japallan.

Yacu jananpa Jesus purin
(Mateo 14.22-27; Marcos 6.45-52)

16Tardiyédriptinnam, Jesuspa
disipuluncuna lamarman urdyarqan.
17Lanchaman lloqacurcurnam, wac
tsimpa Capernaum marcaman eucuyar-
qan. Tse 6raga paqasnam carqan, y
Jesusqa manam pecunaman shamorqan-
raqtsu. 18Tseno euquicayaptinmi, feyupa
bientuptin, lamar laqchegsar qallaqui-
corgan. 19Pitsqa quilometrutano ewecar-
ninnam, Jesusta riquecuyarqan yacu
jananpa ewar pecunaman yecurécaqta.
Tsenam mana reqirnin, mantsaquecu-
yarqan. 20Jesusnam nerqan:

—iNogam cd. Ama mantsacayétsu!

21Tsenam lanchaman cushishqa
llogaratsiyarqan; y rasmi ewecayanqan-
man chériyarqgan.

Jesusta nunacuna ashiyan

22Wardninnam, lamarpa wac tsimpan-
cho dejayanqan nunacunaqa cuentata
qocuriyargan tse jucllella lanchawan
disipuluncunalla eucuyanganta, y
Jesusqa tse lanchaman mana
lloganganta. 23Tseno quecayaptinnam,
Tiberias marcapita waquin lanchacu-
nana chériyarqan. Tsaq tsechomi Diosta
grasias nicurir, nunacunata Teyta Jesus
tantancuna qarashqa carqan. 24Y tsecho
Jesusta ni disipuluncunata mana
tarirmi, tse lanchacunaman lloqarcur,
nunacuna Capernaum marcaman
eucuyargan Jesusta asheq.

SAN JUAN 6

Cawatsicoq tanta

25Lamarpa wac tsimpanman
chérirnam, Jesusta tsecho taririr,
espantacur queno niyarqan:

—Mayestru ¢Imetaq queman
chdmorqonqui? —nir.

26Tsenam Jesus nerqan:

—Rasontam rasontam niyaq. Manam
milagrucuna rurashqita ricayanqequire-
curtsu qatirdydmanqui; sinoqa pacha
junta micutsiyanqaqrecurllam, canan
ashiydmanqui. 27 Ama yarpacachdyétsu
pacha miquillapaqqa. Tse miqueqa
ushacaqgllam. Antis, yarpacachdyé wifie
caweman chétsicoq caq miquipag.
Tsetam *Diospita Shamushqa Nuna
qoyashunqui, peta *Dios Yaya acrashqa
captin —nir.

28Nunacunanam niyarqan:

—Imacunatataq tsepenqa Dios
munan rurayanéta? —nir.

29Tsenam Jesus queno nerqan:

—Diosqa munan cachamushqanman
creyicuydnequitam —nir.

30Tseno niptinnam, nunacuna
tapuyarqan:

—¢Ima milagrutataq ruraramunqui
tseta ricarnin noqacuna qamman
creyicaydmundpaq? ¢M4, Imallatapis
rurarami? 31Tsunyaqcho quecarmi, une
castantsiccuna “*Mana’ nishqan tantata
micuyargan. Tsemi *Diospa palabran
queno escribirécan: ‘Sielupita tantatam
nunacunata qararqan’! nir.

32Tsenam Jesus nerqan:

—Rasontam rasontam niyaq: Manam
Moisestsu sielupita tantata qoyashorqe-
qui, sinoqa Dios Yayami rason caq
tantataqa sielupita cachamun. 33Dios
cachamushqan tantaqa sielupita
shamushqa carmi, jinantin patsacho
nunacunata cawatsenqa —nir.

k 6.14 Tsenoqa niyarqan Dios une acrashqan Salbadorpaqmi.

16.31 Sal 78.24.
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34Nunacunaman niyarqan:

—Teéte, cananpita witsepana tse
tantalldcuna garecalliyamé —nishpa.

35Jesusnam nerqan:

—Noqam tse cawatsicoq tantaqa ca.
Nogaman shamoq cagqa manam imepis
mallaganqatsu, y nogaman marcécoq
caqqa manam ni imepis yacunanqatsu.
36Peru niyashqagnollam rurashgicunata
riquecarninpis, nogaman creyiyanqui-
tsu. 37Dios Yaya qomashqancunaqga pi
mepis nogamanmi shaydmun y
noqaman shamoqcunataga manam
qarqushaqtsu. 38Porqui nogaqa que
patsaman shamushqa cd manam quiqui
munashqgicunata rurandpaqtsu, sinoga
cachamaq Papédnipa muneninta
rurandpaqmi. 3°Cachamaqgniqa manam
munantsu qgomashqan nunacuna ni
jucllellapis infiernuman ewayananta.
Antis péga munan juisiu junaqcho
llapan qomangan caqcunata cawaritsi-
mundtam. 4°Y Papédniqa munan tsurin
cangéta cuentata qocur, nogaman
marcécur, wiflepa cawayédnantam.
Pecunatanam juisiu junaqcho cawarira-
tsimushaq —nir.

41“Noqaqa sielupita shamushqa
tantam c&d” nishqa, captinmi, Jesusta
israel autoridacuna, pacallapa pepa
contran parlar, 42queno niyarqan:

—iQue Jesusqa Josepa tsurintaq!
iPapédninta mamaéninta reqintsictaq!
¢Imanirmi ‘Sielupitam shamushqa c&’
nimantsic! —nir.

43Tseno niyaptinnam, Jesus nerqan:

—Ama tseno niyanqaqrecur pacallapa
contré parlayétsu. 44Cachamaq Dios
Yaya nunacunata shonquncunacho
mana cdyitsiptenqa, manam ni pipis
nogaman shamunmantsu; y nogam
juisiu junaqcho pecunata cawaritsimu-
shaq. 45Une profetacunam queno
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escribiyargan: ‘Diosmi llapancunata
yachatsenqa’™ nir. Tsemi pipis Dios
Yaya parlashqanta wiyar yachacorqa,
noqaman creyicuyan. 4Manam pipis
Dios Yayata ricashqatsu, sinoga Diospita
Shamushqa Nunallam ricashqa.
47Rasontam rasontam niyaq. Nogaman
marcdcoqcunaqa wifie cawayoqmi
quecayan. 8Noqgaqa cawatsicoq tantam
cd. ¥Une castequicunam tsunyaqcho
quecar, ‘Mané&’ nishqan tantata micuyar-
qgan. Tse tanta micurninpis, tse tsunyag-
llachomi wanuyarqan. 3°Peru cananqa
sielupita shamoq tantapagmi noqa
willecayaq. Tse tanta micoq caqqa
manam wifiepatsu wanonga. > Nogam
sielupita shamoq tse cawecaq tanta ca.
Sitsun que tantata pipis miconqa,
wifiepam cawangqa. Tse tantaqa
quiquipa etsdmi. Y jinantin patsacho
nunacuna wifiepa cawaydnanpaqmi
etsdta entregashaq.

52Jesus tseno niptinnam, tse israel
autoridacuna pifacurcur, quiquincuna
pura queno ninacuyarqan:

—Imanoraq que nuna etsanta
micutsimédshun! —nir.

53Tsenam Jesus nerqan:

—Cdyiyamé. Rasontam rasontam
niyaq. Diospita Shamushqa Nunapa
etsanta mana micorqa y yawarninta
mana uporqa, manam wifle caweta
tariyanquitsu. 34Etsd micoq caqqa y
yawarni upoq caqqa wifiepam cawanqa.
Tse nunataqa juisiu junaqchomi
cawaritsimushaq. 5>Porqui nogapa
etsdmi rasonpa micunaqa, y yawarnimi
rasonpa upunaqa. 5Nogapa etsa
micoqqa y yawarni upoqqa, noqawanmi
jucnolla canga y noqapis pewanmi
jucnolla cashaq. 57Noqaqa cawd wine
caweyoq cachamaq Dios Yayarecurmi,
tsenollam nogapa etsd micoq caqqa

m 6.45 Is 54.13.
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noqarecur cawayanga. 58Noqaga

sielupita shamoq rasonpa caq tantam ca.

Une castequicunam ‘Man&’ nishqan
tantata micur wanuyarqgan, peru que
tantata micoq caqqa wifiepam cawanqa
—nir.

59Quecunatam Jesus nerqan
Capernaum marcapa *ellucayénan
wayincho yachatsicurnin.

Jesusta gatiyannatsu

60 Jesus tseno yachatsicushqanta
wiyarirnam, tse atscaq qatiragnincuna
niyarqan:

—Que yachatsiconqanqa allapa
sasataq. ¢Piraq tseta wiyarpis cdyinman!
—nishpa.

61Qatiraqnincuna tseno nir
pifiashqano cayanqanta musyarirnam,
Jesus nerqan:

—Tseta niyanqaqrecurcu pifiacurcu-
yanqui? %2Y Diospita Shamushqa Nuna
nopa canqanman cuticoqta
ricarninnaqa, ¢imaraq niyanquiman?
63Djospa Espiritunmi nunataqa
cawatsin. Etsanllapitaga manam nuna
cawantsu. Que nicayanqaqqa almequi-
cunapaqmi y wifle caweyoq cayanequi-
pagmi. %4Peru waquinniquicunaqa que
niyanqaqta manam creyiydmanquitsu
—nir. Tseno nerqan Jesus qallananpita
patsa waquin qatiragnincuna peman
mana creyicuyanganta musyarninmi, y
meqan caq traisionananta musyarninmi.
65Tsepitanam Jesus nerqan:

—Tsemi waquinniqui mana
creyiydmaptiqui, niyarqoq, ‘Manam
pipis nogaman shamunmantsu, *Dios
Yaya shonquncunacho mana céyitsip-
tenqa’ —nir.

66Tse junaqgpitam atscaq qatiraqnin-
cuna Jesusta jaqiricur eucuyarqan.
Pewan mananam puriyarqannatsu.
67Tsenam tse chunca ishque (12)
disipuluncunata Jesus nergan:

SAN JUAN 6, 7

—cQamcunapis jaqgiraydamanquicu?
—nir.

68Tsenam Simon nishgan Pedru queno
nerqan:

—Teyta, ¢pimanraq ewallayéshaq?
iQamllataq parlanqui wifie cawaquipaq!
69Noqalldcunaqa gamllamanmi
marcéculldyd. Y musyaydmi *Dios
Acrashqan cangequita —nishpa.

70 Jesusnam nerqgan:

—Qamcunatam chunca ishcaqta (12)
acrashqa cayaq disipuliicuna cayéanequi-
paq, y tsepita jucniquim quecan diablu
—nir.

71Judaspaqmi Jesus tseno nerqan.
*Judasqa Simon Iscariotipa tsurinmi
carqan. Péqa chunca ishque (12)
disipulunpita quecarninpis, traisiona-
nanpagnam quecarqan.

Jesus Jerusalenman ewan

7 1Tsepitanam jinantin Galilea
probinsiapa Jesus purerqgan. Israel
autoridacuna wanutsita munayaptinmi,
Judea probinsiamanqa ewarqantsu.
2*Israel nunacuna “rdmada” niyashqan
fiestancunata selebraydnanpaq
ichicllana pishicaptinnam, 3Jesusta
waugincuna queno niyarqan:

—Quellachoga ama caquitsu. Judea
probinsiamanpis ewecur milagruta ruré
tsechopis qatirdshogqniquicuna
ricaydnanpagq; 4porqui pipis alli
reqishqa queta munarqa, manam
pacallapaga imatapis rurantsu. Yaquina-
chi quecunata ruranqui; llapan
nunacuna ricarécayashuptiqui jucllana
rurequi —nishpa.

5Tsenomi waugincunapis niyarqan,
Jesusman mana creyicur. Tsenam Jesus
nerqan:

—DManaran tseman ewandpaq oraraq-
tsu. Peru qamcuna ewayédnequipaqqa
ime Orapis allim. 7Qamcunataqa
nunacuna manam chiquiyashunquitsu,
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peru noqataqa chiquiydman, mana alli
ruraq cayanqanta niptimi. 8Tse
fiestaman qamcuna ewayé. Nogaqa
manaran ewatsu, porqui manam ora
chdmunraqtsu —nir.

9Tseno nirmi, Galileacho
quedacorqan.

Fiestaman Jesus ewan

10peru waugqincuna tse fiestaman
jeqariyaptinnam, mana pipis
reqiydnanpagq, rataquillapa Jesuspis
ewarqgan. 1Fiestachonam tsecho
autoridacuna Jesusta ashiyarqan:

—¢Mechoraq tse nuna quecan?
—nishpa.

12Y tsecho atscaq nunacunanam
quiquincuna pura Jesuspaq parlarnin,
queno niyargan: “Péqa alli nunam” nir.
Peru waquincunanam niyarqgan:
“Manam allitsu. Nunacunatam ulipan”
nir. 13Tsecho autoridacunata mantsar-
ninmi, nunacuna pacallapa tseno
parlayarqan. 14Selebrecayangan fiesta
pullancho quecaptinnam, *templuman
Jesus witsargan nunacunata yachatsi-
nanpaq. '*Yachatsiconganta wiyarnin-
nam, tse autoridacuna espantacur queno
niyarqan:

—Imanoparaq quelaya yachecun,
mana estudiashqa quecar? —nishpa.

16Tsenam Jesus nerqan:

—Manam quiqui munanqgécunatatsu
yachatsicii, sinoqa cachamagqni parlash-
gancunatam. 17Diospa boluntaninta rure
munaq caqga cuentatam qocurenga
yachatsicushqécuna Diospita shamush-
qanta y mana quiquillapita canqanta.
18Sitsun pipis quiquinpa muneninllata
yachatsiconqa, tse nunaqa munanqa
quiquinta alabaydnantam. Peru cachagq-
ninllata alabaydnanta munaq caqqga
rasonpa caqta parlagmi, y manam
péchoqa ni ima uliqui cantsu. 1°Qamcu-
natam Moises qoyédshorqequi *leyta. Y
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tseno quecaptinpis, manam ni meqequi
tse leyta cumpliyanquitsu. ;Y jananman-
pis, wanutsiydmetaran munayanqui!
—nir.

20 Jesus tseno niptinnam, tse
nunacuna queno niyarqan:

—¢Pitaq wanutsishiniquita munan?
Supémi qamchoqa yachan —nishpa.

21 Jesusnam nerqgan:

—Claru parlaquichoqa, jucta
rurecongdmi qamcunata
mantsacatsiyashunqui. 22Masqui
yarpdyé: Moisesmi mandayéshorqequi
*seflalacuydnequipaqqa y qamcunanam
ollqu wamrata sefialayanqui *jamaqui
junaq quecaptinpis. Tse costumbreqa
une awiliquicunapita patsam, manam
Moisespitaraqtsu. 23Si qamcuna, tse
mandamientuta cumplita munarnin,
jamagqui junaqchopis llullu wamrata
sefialayanqui, jimanirtaq noqapita
piflacurcuyanqui, qeshyaq nunata
jamaqui junaqcho cachacératsipti?
24Ama manaraq alli aberwashpa
acusaydmeétsu, antis alli cuentata
qocuricur imatapis cabeqman jusgayé
—nir.

*Jesucristu willacun
mepita canqanta

25Tsenam Jerusalencho tdraq waquin
nunacuna tapunacur, queno
ninacuyarqan:

—¢Manacu que nunaqa
wanutsiydnanpaq ashicayanqan nuna?
26;Cananqa mana mantsacushpataq
llapan nunacunata yachatsin, y manataq
ni pi ima nintsu! jRasonpa *Dios
Acrashqan cangantatsuraq autoridanin-
tsiccuna musyariyashqa! 2’Peru
nogantsicqa que Jesus me marcapita
canqgantapis musyantsicmi. Rasonpa
Dios Acrashqan captenqa, manam ni pi
musyanmantsu mepita canqantapis
—nishpa.
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28Tseta wiyecurnam, templucho
yachatsiquicarnin fuertipa Jesus queno
nicorqan:

—iTsepenga qamcuna reqiydmanqui-
chi, y me nuna cashqétapis musyayan-
quichi! Manam noqaqa quiquipa
munenipitatsu que patsaman shamorqg,
sinoqa rasonpa caqta parlacoq Diosmi
noqataqa cachamashqa. Peru petaqa
manam gamcuna reqiyanquitsu.
29Noqaqa peta reqimi, pepita
shamushqa car. Y pemi cachamashqa
que patsaman shamundpaq —nir.

30Jesus tseno niptinnam, munayarqan
presu tsarita. Peru 6ran manaraq
chaptinmi, mana ni pi almitiyarqantsu
tsarita. 31 Tsenam tsecho atscaq nunacuna
Jesusman creyicur, queno niyargan:

—Dios Acrashqan shamorga, jmana-
nachi que nunapita mas milagrucunata
ruranmannatsu! —nir.

Jesusta presu tsarita munayan

32Nunacuna tseno niyashqanta
*fariseucuna wiyarirninnam, mandacoq
caq *saserdoticuna y fariseucuna
templupa wardiancunata cachayargan
Jesusta presuydnanpaq. 33Tsenam Jesus
queno nerqgan:

—Ichicllanam qamcunawan carishaq.
Tsepitanam cachamaqgniman cuticushaq.
34Ashiydmanquim, peru manam
tariydimanquitsu; y noqa cangidmanqa
manam shamita puediyanquitsu —nir.

35Tseno niptinnam, tse autoridacuna
tapunacur queno ninacuyarqan:

—Metaraq ewanqa mana tarinantsic-
paq? ¢Mana Israel caq marcancunacho
tdraq marca mayintsiccunamantsuraq
ewanga tse mana israel cagcunata
yachatsinanpaq? 36‘Ashiydmarninpis,
manam tariydmanquitsu, y noga
cangdmanga manam chiydmunquitsu’
nintaq. ;Ima ninantaraq tseno
nimantsic? —nir.

SAN JUAN 7

Fiesta ushanan junaq
Jesus yachatsicun

37Tse fiestapa ushanan junaqmi mas
somatsishqa carqan. Tse junaqgchonam
Jesus sharcur, fuertipa queno nerqan:

—Pipis yacunarqa, nogaman shamu-
tsun yacu upoq. 3¢*Diospa palabran
nengannomi, nogaman marcacoq
shonqunpitaqa, imeca mayunoraq
cawatsicoq yacu yarqunga —nir.

39Tsetaqa Jesus nergan *Santu
Espirituta peman creyicoqcuna
chasquiydnanpaqmi, porqui sieluman
Jesus manaraq cutirninmi, creyicoqcu-
naman Santu Espiritunta
cachamorqanraqtsu.

Jesucristu yachatsiconqanta wiyar
nunacuna raquicacuriyan

40 Jesus tseno nenganta wiyarirnam,
nunacuna queno niyarqan:
—iQue nunaqa rasonpam shuyacon-
gantsic *profeta! —nir.
“1Waquincunanam niyarqan:
—Queqa Dios Acrashqanmi —nir.
Peru waquincunanam niyarqan:
—iGalilea marcapitaqa manachi *Dios
Acrashqan canmantsu! 42 ;Manacu Diospa
palabran escribirécan Dios Acrashqanqa
*Davidpa castanmi canga, y pepa marcan
Belenpitam canga! —nishpa.
43Perecurmi nunacuna mana acuerdu
carnin, ishqueman raquicacuyargan.
44Tsemi waquincuna munayarqgan presu
apaquita, peru manam ni meqanpis
almitiyargantsu tsarita.

Autoridacuna
Jesusman creyiyantsu

45Tsepitanam templupa wardiancu-
naqa mandacoq caq saserdoticunaman y
fariseucunaman cutiriyarqan. Pecuna-
nam tapuyarqan: —;Imanirtaq
apayamorqonquitsu? —nishpa.
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46Wardiacunanam niyarqgan:

—iManam pipis tse nuna parlangan-
noqa parlantsu! —nir.

47Tsenam fariseucuna niyarqan:

—¢Qamcunapis ulicushqanmancu
creyicuriyarqonqui? 48;Acasu manda-
coqcuna o fariseucuna peman
creyiyancu! 49;{Upacunallam,
leynintsicta mana alli musyar, pemanga
creyir, maldisishqa quecayan! —nir.

50Puntata paqasllapa Jesusman ewaq
Nicodemupis tsechomi quecargan. Pemi
queno nerqgan:

51_—;Manataq *Moises escribishqan
leynintsiccho nimantsictsu juc nunapa
rureninta y parleninta manaraq
musyarga condenanapaq! —nir.

52Tsenam nicurcuyarqan Nicodemuta:

—¢Qampis Galileapeqchi canqui! Masqui
Diospa palabranta alleq leyi. Profetaga
manam Galileapeqtsu canqga —nir.

. 53Tseno nirirnam, cadaunu wayincu-
naman cuticuyarqan.

Lluta pulicoq warmita
Jesus perdonan

8 1Peru Jesusqa Olibus nishgan
jircamanmi eucorqan. 2Waraninam
qoya qoyallana cutirergan *templuman.
Y tseman nunacuna ellucariyaptinnam,
Jesusqa tecur yachatsicorqan.

3Tsemannam *ley yachatsicoqcuna y
*fariseucuna ewayarqan, juc warmita
aparcur. Tse warmitash tariyashqa
caydnaq jucpa qowanwan punuquicaqta.
Tsenam tse warmita chopincunaman
shécatsir, 4Jesusta niyarqan:

—Mayestru, que warmitam tariyarqon
jucpa gowanwan punuquicaqta.
5*Moises escribishgan leychomi
mandayadman tseno ruragcunataqa
tsampir wanutsiydndpaq. Y gamqa
¢imataq ninqui? —nir.

6Tsenoqa tapuyarqan Jesusta
pantatsita munarninmi, llutanta
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parlecuptenqa, tsepa acusaydnanpaq.
Peru Jesusqa pucticurmi allpacho
dedunwan escribicorgan. 7Y allapa
tapupar acusecuyaptinnam,
puctirécanqanpita fiuquircur nerqan:

—Meqequipis mana jutsayoq caq, que
warmita puntata qompecuyé —nir.

8Tseno nirirnam, yape puctircur,
allpacho jina escribicorqan. °Peru Jesus
tseno nicuptinnam, consensiancuna
acusaptin, auquinpita qallecur jucllella-
payan ullur ullur eucuyarqan. Eucuyap-
tinnam, chopincunaman shétsiyanqan
warmillawanna Jesus quedarerqan.
10Tsenam Jesus sharcur warmita
nerqan:

—Mame, jmetaq acusaydshoqgniqui-
cuna! ;Manacu ni meqan
condenayishorqonqui! —nir.

1IWarminam nerqan:

—Manam, Téte —nir.

Jesusnam nerqan:

—Ni nogapis manam condenaqtsu.
Canan eucur, amana yapeqa jutsata
ruranquinatsu —nir.

Jesusqa actsi cuentam

12Tsepitanam nunacunata Jesus yape
yachatsirnin, nerqan:

—Nogqaqa actsi cuentam cd nunacuna-
pag. Nogata gatimaqcunaqa manam
pagaschononatsu puriyanqa, sinoqa,
actsicho pureqnomi cawayanqa —nir.

13Tsenam fariseucuna queno
niyarqan:

—Qamgqa quiquiquipa faborniquillam
parlanqui. Tsemi nengequeqa mana ni
imapagq balintsu.

14Jesusnam nerqan:

—Quiquipa fabornilla parlaptipis,
nishgédqa rason cagmi. Porqui noqa
musydmi mepita shamonqéta y meman
eucunéta. Peru gamcunaqa manam
musyayanquitsu mepita shamushqata ni
meman eucunédtapis. 1>Qamcunaqa
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quiquiquicunapa yarpeniquicunallapi-
tam jusgayanqui. Nogaga manam ni
pitapis jusgétsu. 16Sitsun jusgaciiman,
noqaga nunacunapa rureninmannomi
jusgaman, porqui nogaga manam
japallatsu jusgd, sinoqa cachamaqni
*Dios Yayawanmi jusgaya. 17Leyniqui-
cunachomi queno escribirécan: “Ishcaq
testigucuna jucllellata parlayaptenqa,
tse parlayashqancuna rasonpa cagmi”®
nir. 18Noqaqa pi canqgitapis rason
caqgllatam willayaq; y cachamaqni
Papénipis pi cangitam rason caqllata
musyatsiydshunqui —nir.

19Tsenam niyarqan:

—¢Mechotaq papédniqueqa quecan?
—nir.

Jesusnam nerqan:

—Noqata manam reqiydmanquitsu, ni
Papénitapis manam reqiyanquitsu.
Sitsun noqata reqiydmanquiman,
Papénitapis reqiyanquimanmi —nir.

20Tseno nirmi, Jesus yachatsicorqgan
templucho, gelle winana cajapa
laduncho quecar, y manam ni pi Jesusta
presu tsariyarqantsu, oran manaraq
chaptin.

“Ewangdmanqa, manam eweta
puediyanquitsu”

21Tsepitanam Jesus yape queno
nerqgan:

—Noqa eucushagnam, y
ashiydmanquim, peru jutsequicunacho
wanucurmi condenadu cayanqui. Y
eucushgdmanga manam shamita
puediyanquitsu.

22Tsenam tse autoridacuna quiquin-
cuna pura queno ninacuyarqan:

—Eucushqanmanga manash eweta
puedishuntsu. ;Quiquintsuraq wanutsi-
quiconga! —nir.

SAN JUAN 8

23 Jesusnam nerqgan:

—Qamcuna que patsallapitam
cayanqui. Noqaqa sielupitam ca.
Qamcunaqga que patsacho caqllapagmi
yarpacachdyanqui, peru noqaqa rara
sielupita cagcunapaqmi yarpacacha.
24Tsemi niyarqoq, ‘Jutsequicunachomi
wanuyanqui.’ Y rasonpam, Noqa
Cangéta® mana creyerqa, wanurnin
condenadu cayanqui —nir.

25Tsenam niyarqan:

—¢Pi canqequitataq qamqa creyicun-
qui? —nir.

Jesusnam nerqan:

—Pi cangdtapis niyarqoq qallangépita
patsam. 26Noqa jusgueta munayapteqqa
atscam can niydnaqpaq. Peru manaran
tseno rurashaqgraqtsu. Unicoga rasonpa
caq Papanipita wiyanqgillatam nunacu-
nata willarishaq —nir.

27Peru pecuna manam cdyiyarqantsu
Dios Yayapaq Jesus tseno parlanqganta.
28Tsemi Jesus nerqan:

—*Diospita Shamushqa Nunata
sharcaratsirran,? cuentata qocuriyanqui
noqa pi canqéta, y quiquillapita
imatapis mana rurashgéta, sinoga Dios
Yaya yachatsimashqanllata parlashgqéta.
29Cachamaq Papaniqa nogawanmi
quecan, y manam japalldta jagimantsu,
porqui pe gustanqantam noqaqa
imatapis siempri rurd —nir.

30Jesus tsecunata niptinnam, atscaq
nunacuna peman creyicuyarqgan.

Jesus cdyitsicun Diospa
wamrancuna picuna cayanqanta

31Tsenam peman creyicushqa caq
autoridacunata Jesus queno nerqan:

—Sitsun yachatsicushqédcunata
césucur siempri cacuyanqui, rasonpa
*disipuliicunam ticrariyanqui. 32Tsenam

n 8.17 Dt 19.15.
p 8.28 Cruscho sharcaratsirran musyayanqa.

0 8.24 Tsenoqa nin ‘Noqa *Dios Acrashgan canqita’ ninantam.

El Nuevo Testamento en Quechua de Callejéon de Huaylas del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SAN JUAN 8

rason caqta musyariyaptiqui, tse rason
caq librariydshunqui —nir.
33Pecunanam queno niyargan:

—Nogacunaqa une *Abrahampa
castancunam cacuyd, y manam imepis
ni pipa esclabuntsu cayashqa. ;Imanir-
taq qamqa niydmanqui ‘Librinam
cayanqui?’ —nishpa.

34Tsenam Jesus queno nerqan:

—Rasonpam rasonpam niyaq: Jutsa
ruragcunaqa jutsapa esclabunmi cayan.
35Papaninpa wayinchoga tsurinmi
mandacur imeyaqpis téran, esclaboga
eucoqllam. 36Tsemi Diospa Tsurin
libraydshuptiqueqa, rasonpa librina
ticrariyanqui. 3”Musydmi une
Abrahampa castan gamcuna cayange-
quita. Tseno quecarpis, yachatsicushqi
mana qamcunapaqno captinmi,
wanutsiydmeta munayanqui. 3Noqaqa
Dios Yayapa nopancho
yachacushgédcunatam willayagq.
Tsenollam qamcunapis Tétequicunapita
wiyayashqequillata rurayanqui —nir.

39Jesus tseno niptinnam, pecuna
niyarqan:

—Une Abrahammi nogacunapa
tetdcunaqa —nir.

Jesusnam nerqan:

—Abrahampa willcancuna carnenqa,
pe portacongannomi portacuyanqui-
man. 4Peru gamcunaqa
wanutsiyimetam munayanqui, Diospita
wiyashqa rason caqta willayapteqpis.
Abrahamqga manam imepis tseno mana
allita rurarqantsu. 41 Tétequicuna
rurashgancunatam qamcunaqa rurayan-
qui —nir.

Tsenam pecuna niyarqan:

—Noqacunaga manam jitapuqui
wamracunanotsu cayd. Nogacunapa
Tetdcunaqa japallan Diosmi —nir.

42Tsenam Jesus nerqan:

—Dios tétequicuna captenqa,
noqatam cuyaydmanquiman; porqui
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noqgaqa Diospita shamushqga carmi, que
patsacho quecd. Manam quiquipa
munenillapitatsu shamorqd, sinoqa
Diosmi cachamashqga. 43;Imanirtan
parlashqécunata cdyiyanquitsu?
Cidyiyanquitsoqa, yachatsicushqita
mana wiyarmi. 44Qamcunapa tétequicu-
naqa diablum. Pepa carmi, gustunta
ruraquicayanqui. Unepita patsam
diabloga asesinu cargan. Mana rasonpa
caqcuna gustaptinmi, péchoqa ni ima
rasonpa caq cantsu. Uliquillata
parlarmi, imeca badulaqui nunano
quecan. Péqa allapa ulim; tsemi nunacu-
natapis ulicatsin. 4Tsemi noqataqa
rasonpa caqta parlaptipis,
creyiydmanquitsu. 46;Meqequicunapis
noqa jutsa ruraq cangita, mé nicaydme?
Rasonpa caqta parlecapti, ¢Imanirtaq
creyiydmanquitsu? 47Diospa caqcunaqga
wiyacuyan Dios parlashqantam; peru
gamcunaqa manam wiyacuyanquitsu,
porqui manam Diospatsu cayanqui
—nir.

Manaraq Abraham yuriptinmi,
Cristoga carqanna

48Tsenam tse autoridacuna queno
niyarqan:

—Qamga *samaria nunam canqui.
Rasontam supémi gamchoqa yachan
niyarqoq —nir.

49 Jesusnam nerqgan:

—Manam supéyoqtsu cd. Antis noqaqa
Papénita respetarmi, presisagpaq churé;
peru gamcunaga nogata manam
respetayamanquitsu. 3°Manam quiquiqa
ashitsu nunacuna alabaydménanta.
Jucmi munan noqata alabaydménantaqa.
Tseqa rasonpa caq jusgacogmi. ' Rason-
tam rasontam niyaq: Yachatsicushqéta
wiyacur cdsucoq cagga, mananam
imepis wanonqatsu —nir.

52Tsenam tse autoridacuna queno
niyarqan:
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—iA ya, cananmi si cuentata qocuriyi
supéyoq caquicanqequita! Téta Abrahampis
y une *profetacunapis llapanmi wanuyar-
qan. ;Imanopataq qamqa ninqui ‘Yachatsi-
cushgéta wiyar cdsucoq caqqa, manam
imepis wanongatsu!’ nishpa. 53 ;Acasu une
téta Abrahampeq mas puedeqcu qam
canqui! Péga wanushgam, y profetacunapis
llapanmi wanuyashqa. ;Qamgqa pi
canqgequitataq creyicunqui! —nir.

54Jesusnam nerqgan:

—AQuiquilla puedeq cashqita
alabacuptiqa, manam ni imapaqpis
balinmantsu. Nogapaqqa Papéanimi puedeq
cashqéta musyatsicun. Pepagmi qamcuna
‘Diosnimi’ niyanqui. >>Qamcunaga manam
peta regiyanquitsu, peru noqaqa reqimi.
‘Manam reqitsu’ niyarniqueqa, gamcunano
ulichi cdman; peru noqaqa reqimi, y
parlashgantam casucii. 56Une tétequicuna
Abrahammi cushicorqan, que patsaman
shamunéta musyarnin. Y shamuptinéqa,
masran cushicorqan —nir.

57Tsenam tse autoridacuna queno
niyarqan:

—~Qamgqa manaran pitsqa chunca (50)
watayoqragpistsu canqui. ;Imanopataq téta
Abrahamta reqinquiman carqan! —nir.

58 Jesusnam nerqan:

—Rasontam rasontam niyaq: Nogaga
Abrahampis manaraq captinmi quecarqéna.?

59Tseno nicuptinnam, pifiacurcur Jesusta
wanutsita munarnin, rumicunata tsariyar-
qan, peru Jesusqa tsincarerqanmi.
Tsepitanam templupita yarqurir, eucorqgan.

Jesus cachacatsin
yuriquininpita wiscuta

9 1Callipa pasarécarnam, yuriquinin-
pita wiscuta Jesus tarerqan.
2Tsenam Jesusta *disipuluncuna
tapuyarqan:

SAN JUAN 8, 9

—Mayestru, ¢imanirtan que nuna
wiscu yuricushqa? ;Tétanpa, mamanpa
jutsanrecurcu, o quiquinpa
jutsanrecurcu?

3Jesusnam nerqan:

—Manam quiquinpa ni papaninpa ni
mamaéninpa jutsanrecurtsu que nuna
wiscu yuricushqa, sinoqa Dios allapa
puedeq canganta que nunacho ricatsicu-
nanpagmi 4Que patsacho cangédyaqqga
junaq cuentachono carmi, cachamaqgnipa
muneninta rurashaq. Paqas charamuptin-
nam, pipis ima ruretapis puedenqatsu.
5Que patsacho quecangédyaqqa llapan
nunacunapa actsin cuentam cé —nir.

6Tseno nirirnam, patsaman toqarir,
toqaninwan mituta rurarir wiscupa
nawinta laqarerqan. 7 Tsepitanam
nerqan:

—Canan ewar Siloe nishqan quitacho
paqacarami —nir. (“Siloe” ninanqa
“Cachamushga” ninanmi.)

Tseman ewar paqacurirnam,
riquecarna cutirerqan. 8Marca mayincu-
nanam y wiscu’” canqanta reqeqnincuna-
nam sanuna quecaqta ricarnin, queno
niyarqan:

—Manacu queqa llimushnata
mafacur ticoq nuna? —nir.

Waquincunanam “Aumi, pemi”
niyarqan.

Juccunanam niyarqan:

—Manam petsu. Peru pe ricogllam
—nir.

Quiquin nunanam nerqan:

—Aumi. Nogam cd —nir.

10Tsenam queno tapuyarqan:

—cImanopataq cananqa ricanquina?
—nir.

11Penam nerqan:

—Jesus jutiyoq nunam mituta
rurecur, nawiman lagecamorqan.

q 8.58 “Quecargédna” ninanqa, “Diosmi cd” ninanmi *hebreu idiomacho. Ex 3.14.
r 9.8 Mas une caq escribishqacunachomi “llimushneru” nin.
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Tsepitanam nimarqan, ‘Siloe quitaman
ewecur, paqacuriqui’ nishpa. Ewar
paqacuriptinam, nawilla ricachacara-
morqan —nir.

12Nunacunanam queno tapuyarqgan:

—¢Mechotan tse nunaga quecan?
—nir.

Penam nergan:

—Manam musyétsu —nishpa.

*Fariseucuna tapupdyan tse
cachacérishqa nunata

13Tsepitanam fariseucunaman tse
cachacérishqa wiscuta apacuyarqan,
14porqui mituta rurecur wiscuta Jesus
cachacétsishqan junaqqa *jamaqui
junagmi carqan. 15Tsenam fariseucuna
yape tapuyarqan imanopa cachacashqa
canganta. Nunanam queno nerqgan:

—Jesusmi mituta nawiman lageca-
morqan. Paqacuriptinam, nawi ricacha-
caramorqan —nishpa.

16Tsenam waquin fariseucuna
niyarqan:

—Tse cachacitsishogniqui nunaqa
manam Diospitatsu canman; porqui
Diospita carnenqa, jamacunantsic
junaqtam respetanman —nir.

Peru waquincunanam queno
niyarqan:

—Jutsasapa nuna carnenqa, jimano-
pam tseno milagrucunata ruranman?
—nir.

Tseno ninacurmi, quiquincuna pura
mana acuerdutsu cayargan. 17Y
yapenam tse nunata queno tapuyarqan:

—Qamgqa, ¢imataq ninqui nawiquita
cachacitsimoqpaq? —nir.

Nunanam nerqan:

—Tse nunaqa *profetam —nir.

18Tse autoridacuna manam creyiyar-
qantsu tse nuna wiscu cashqanta y
cachacashqana canganta asta tétanta
mamanta qayatsiyanqanyagq.
19Chériyaptinnam, queno tapuyarqan:
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—¢:Que nuna wamrequicunacu?
¢Rasonpacu wiscu yuricorqan? ;Y
cananqa imanopataq rican? —nir.

20Tsenam tétan y maménin niyarqan:

—Aumi. Nogacunapa wamrdcunam.
Wiscum yurergan. 21Peru cananqa
¢imanoparaq nawinlldcuna rican?
Manam noqacunapis musyayatsu piraq
cachacétsicushqa. Quiquinta tapullédyé;
péqa poqushga nunanam. Quiquin
willayashi —nir.

22Tse autoridacunata mantsarninmi
tsenolla niyarqan, porqui puntatam tse
autoridacuna queno acuerduta rurashqa
cayarqan “‘Jesusta *Dios Acrashqanmi’
neqtaqa pitapis ellucanantsic wayipitam
qarqurishun” nir. 23Tseno captinmi, tse
cachacashqa nunapa papénin mamanin
queno niyashqa cayarqan, “Poqu
nunanam; quiquinta tapulldyé” nir.

24Tsenam tse wiscu queninpita
cachacashqa nunata yape qayarir,
queno niyarqan:

—iDiospaqrecur rason caqta willaqui!
Nogacunam musyayé tse nunaqa
jutsasapa canqganta —nir.

25Nunanam nerqgan:

—Jutsasapatsuraq o manatsuraq?
Manam musyétsu, peru imallatam
musyédqa wiscu quenipita
cachacitsimashqanllatam —nir.

26Tseno niptinnam, “;Imatataq Jesus
rurashorqonqui nawiqui
cachacé@nanpaq?” nir, yape tapuyarqan.

27Penam queno nerqan:

—Willayarqognam, peru manam
cdsuyamarqonquitsu. ¢Imanirtaq
yapecuryan tapupdydmanqui, o
gamcunapis pepa disipuluncuna
quetacu munayanqui? —anir.

28Tseno niptinnam, fariseucuna
insultar niyarqan:

—iQamchi pepa disipulonqa canqui!
iNogacunaqa Moisespa disipuluncunam
cacuyd! 2Nogacunaqa musyayami
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Moisesta Dios parlapashqanta. Tse
nunaqa ¢piraq cacunpis? Manam
musyayéapistsu mepita shamushqantapis
—nir.

30Tsenam queno nerqan:

—Espantaculldmi me nuna canqanta-
pis mana musyayangequita, peru
noqalldtaqa pemi ricachacaratsimarqon.
31;Musyantsictaq jutsasapacunataqa
Dios mana wiyanganta! Mandacushqan-
cunata ruraqcunallatam y cuyar adoraq-
nincunallatam Diosqa wiyan. 32Manam
ni imepis wiyashqatsu cantsic
noqalldtano wiscu yuricushqa nunata
pipis cachacétsishqanta. 33Diospita
shamushqa mana carqa, manam
quecunata rureta puedinmantsu —nir.

34Tse nishgqanta wiyecurnam, queno
nicurcuyarqgan:

—iQamgqa yuriquiniquipita patsam
jutsasapa canqui! Tseno quecar,
¢imanopam noqacunata
yachatsiydmanqui! —nir.

Tsenomi *ellucaydnan wayipita
qarquriyarqan.

Mana creyicoqcuna
wiscu cuentam cayan

35Tse nunata qarquyashqanta Jesus
musyarerqanmi. Y pewan toparirmi,
queno nergan:

—¢*Diospita Shamushqa Nunamans$
marcidcunquicu? —nir.

36Nunanam nerqan:

—Teéte, ¢pitan tse nunaqa peman
marcécullandpaq? —nir.

37 Jesusnam nerqan:

—Peta ricashqanam canqui; nogam
cd, canan qamwan parlecaq —nir.

38Nunanam Jesuspa nopanman
gonquriquicur, nerqan:

—Teyta, gamman creyiciillami
—nishpa.

SAN JUAN 9, 10

39 Jesusnam nerqgan:

—Nogam que patsaman shamushqa
cd nunacunata jusgandpaq. Noqare-
curmi, wiscu cuenta quecaqgcuna
cdyicuyanqga, peru yachaq tucoqcuna-
nam wiscu cuenta ticrariyanqa —nir.

40Tsecho pewan quecayaq fariseucu-
nanam Jesus nishqanta wiyarir, queno
niyarqan:

—:Qamqa pensanqui nogacuna wiscu
cuenta cayanqatacu? —nir.

41 Jesusnam nerqan:

—Sitsun wiscu cuenta cayanquiman,
manam jutsequicunapita culpayoqtsu
cayanquiman; peru nogacunaga manam
wiscunotsu caya niyanqequirecurmi,
jutsequicunapita culpayoq caquicayan-
qui —nir.

Ushancunapa alli mitseqnin

1 O 1"“Rasontam rasontam niyagq:
Ushacunapa canchanman pipis

puncunpa mana yecur, ladupa yecogqa
suwam y ranchadormi. 2Peru puncunpa
yecoqqa iishacunapa mitseqninmi. 3Mitseq
yecunanpagmi puncuta quichan tdpacoq.
Tse mitseqnin parlaptinmi, iishancunapis
regiyan; y iishancunata jucllellapayan
jutinpa jutinpa qayarmi, canchanpita
jorgan. 4Llapan iishancunata jorqurimam,
tishancunapa puntancunata ewan.
Parlashganta wiyaminmi, {ishancuna
qatiyan. Peru mana regishqan nunataqa
manam nunca qatiyantsu. Antis
mantsacarmi, coricuyan; porqui manam
regiyantsu tse nunapa shiminta” nir.
6Tseno nirmi, Jesus iwalatsiquipa yachatsi-
corqan. Peru pecuna manam cdyiyarqantsu
tse yachatsicushqgan ima ninan canqanta.

*Jesucristoqa alli mitsicoq cuentam

7Tsemi yape yachatsicurnin, Jesus
nerqan: “Rasontam rasontam niyaq:

s 9.35 Waquin une escrituracunacho “Diospa tsurin” nin.
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Nogaqa iishacunapa canchanman
yecuna puncu cuentam ci. 8Manaraq
noqa shamupti punta shamoqcunaqa
llapanpis suwan y ranchadormi
cayarqan;! y manam parlayashqantapis
iishacuna wiyayarqantsu. °Nogaga
imeca canchaman yecuna puncu
cuentam cd; y pipis tse puncupa yecorqa
salbacongam. Y yecurnin yarqurirninpis,
alli pastuta iishacuna tareq cuentam
canga.

10“Suwacoqqa shamurmi, {ishacunata
apacurnin wanutsir ushacératsin; peru
noqaqa shamushqé nunacunata wifiepa
cawatseqmi. Tsemi imepis Diosta
césucur, cushi cushina cawayanqa.
11Alli caq mitseq cuentam nogaqa cd. Y
alli mitseqqa iishancunarecorqa
wanurpis wanurinmanmi. 12Peru
qellellapaq mitsipdcoqqa mana
quiquinpa iishan captinmi, atoq*
shamoqta riquecurnin, iishacunata
dejaricur ewacun. Atognam {iishacuna-
man chécur tsarita munar, witsicachar-
cun. 13Tse nunaqa qellellapaq
mitsipacushqa carmi, ishacunapaq
mana imapis qocushpa jaqiricur
ewacun.

14-15¢“A]li mitseq cuentam noqaqa ca.
Imanomi Papéani noqata reqiman y
noqapis Papénita reqi, tsenollam
noqapis ilishdcunata reqi; y pecunapis
nogapa carmi, reqiyiman. Ushécunare-
curmi noqaqa wanushaq. 16Mas
iishdcunapis capamanmi manaraq que
canchaman ellucaydmushqgacuna;
presisanmi pecunatapis pushamuna.
Parlashgicunata cdyiyanqam. Tsenam
juc canchallachona cayanga; noqallam
mitseqnincuna cashagq.

17“Nunacunapaqrecurmi noqa
wanushaq y cawarimushaq. Tserecurmi
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*Dios Yaya cuyaman. 8Quiqui
munaptimi, wanutsiyimanqga, manam
pecuna munarnintsu. Munarinéllam
wanipis, y munarindllam cawarimipis.
Tseno cananpaqmi Papani
mandamashqa” nir.
19Jesus tseno niptinnam, tse autorida-
cuna mana acuerdu carnin, yape
quiquincuna pura ishqueman raquicacu-
riyarqan. 20Atscagmi queno niyarqan:
—Imapaqnataq parlanqantapis
wiyayanqui? Péqa supépa munenincho
carmi, pasepa locuyacurishqa —nir.
21Waquincunanam niyarqan:
—Supéyoq carqa, manam tseno
yachatsicunmantsu. ;Acasu wiscucu-
napa nawinta supé cachacétsinmancu?
—nir.

Jesusta qgompeta munayan

22 Jerusalen marcachomi selebrecayar-
qan *Templupa aniversariun fiestata.
Tseqa tamya tiempuchomi quecarqan.
23Tsechonam *templupa Salomon
nishqgan coredornincho Jesus puricar-
qan. 24Tsenam autoridacuna Jesusman
jiruroq ellucarir, queno niyargan:

—Imecamayaqtaq que
yarpacachéllacho catsiydimanqui? Qam
*Dios Acrashqan carnenqa, mé canan
claru willecaydmé —nir.

25Jesusnam nerqan:

—Willayashganam cayaq, peru
qamcuna manam creyiydmarqonquitsu.
Papanipa poderninwan milagrucunata
rurangidmi musyatsiydshunqui noqa pi
canqata. 26Peru gamcunaga manam
creyiyamanquitsu, porqui manam
tishicunatsu cayanqui. 27Parlanqétam
iishdcunaqga wiyayan. Pecunatam noga
reqi, y pecunam noqata qatiyiman.
28Nogaga wifie cawaquitam qoshagq, y

t 10.8 Quecho parlan “Diospaqmi willacii” nir, ulicogcunapaq.

Mt 10.16.

u 10.12 Riqué notata
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manam imepis jipaquiman ewayanqatsu, y
manam ni pi podernipita qgochimanqatsu.
29Nunacunata qomaq Papaniqa llapanpita-
pis mas puedeqmi. Y Papénipa podernin-
pita manam ni pi qochita puedenqanatsu.
30Dios Yaya y noga jucllellam caya —nir.
31Tseno nicuptinnam, tse autoridacuna
rumita yape tsariyarqan Jesusta qompar
wanutsiydnanpag. 32Tsenam Jesus nerqan:

—Papinipa poderninwanmi nopequi-
cunacho atsca shumaq milagrucunita
noqa rurashqa cd. ;Meqgan milagru
ruranqgdpitataq canan qamcuna
qompayamanqui? —nir.

33Pecunanam niyarqgan:

—Manam ni megan shumaq milagru
rurashqequipitatsu qompayashqequi;
sinoqa Diospa contran parlaptiquim,
porqui qamqga nunalla quecarmi, jDios
tucunqui! —nir.

34Jesusnam nerqan:

—*Leyniquicunachomi queno
escribirécan: ‘Nogam nerqd qamcunaqa
dioscunam cayanqui’” nishpa.
35(*Diospa palabranga rasonpa carmi
siempri cumplicanga.) Si tsepin
palabranta chasquicoqcunata Dios
nerqan ‘dioscunam cayanqui’ nishpa,
36qamcunaqa, jimanirtaq Dios acramar
que patsaman cachamashqa quecaptin
‘Diospa tsurinmi cd’ niyapteq, ‘Diospa
contranmi parlecan’ niyimanqui?
37Papédni mandamashqancunata mana
ruraptiqa, amapis creyiyamétsu, 38peru

pe mandamashgancunatam noga rurecé.

Tsemi noqata mana creyiyamarnipis,
milagrucunata rurashqérecur creyicuyé.
Tseno creyicurmi, ciyiriyanqui nogacho
Dios Yayé canganta y pécho noqa
canqédta —nir.

39Jesus tseno niptinnam, yape presu
tsarita munayarqan, peru safarmi
pecunapita eucorgan.

SAN JUAN 10, 11

40Tsepitanam yape Jordan mayupa
wac tsimpanman eucorgan. Mas
puntatam tsecho nunacunata Juan
bautisarqan. Tseman chérirnam, tsecho
quedacorqan. 41 Tsemannam atscaq
nunacuna ewayarqan, queno ninacur:

—Bautisacoq Juanqa manam ni ima
milagrucunata rurarqantsu. Peru
Jesuspaqqa rasonpa caqtam willacushqa
—nishpa.

42Y atscaq nunacunam Jesusman

creyicuyargan tsecho.
1 1 1Betania marcachomi Lazaru
jutiyoq nuna geshyecarqan. Tse

marcachomi Maria y nanan Marta
tardyarqan. 2Tse Mariaqa pucutaq
perfumiwan Teyta Jesuspa chaquinta
llushir agtsanwan tsaquitseqmi carqgan.
Tse geshyecaq Lazaroqa pepa turinmi
carqan. 3Tsenam tse panincuna juc
nunata cachayarqan Jesusman, queno
willacoq:

—Téte, cuyanqequi Lazarum lastima
geshyecan —ninanpagq.

4Tseta wiyarninnam, Jesus nerqan:

—Tse geshyawanqa manam
wanushqa quedacongantsu, sinoqa
nunacunam Diospa puedeq queninta
ricayanqa, y tserecurmi tsurinpa puedeq
quenintapis ricayanqa —nir.

5Jesusqa allapam cuyarqan Martata,
nanan Mariata y turin Lazaruta ¢Lazaru
geshyecanqanta willecayaptinpis, ishque
junaqgran tse quecanqancho quedacor-
qan. 7Tsepitanam *disipuluncunata
queno nerqgan:

—Acu, yape cutishun Judea probin-
siaman —nir.

8Disipuluncunanam niyarqgan:

—DMayestru, jtutellaran tsecho
autoridacuna tsampir, wanutsiyéshini-

Lazaru wanuquicun

v 10.34 Sal 82.6.
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quita munayarqon! ;Tseno quecaptincu
cutita munanqui! —nir.

9Jesusnam iwalatsicur nerqan:

—¢Manacu juc junaqcho chunca
ishque (12) oranpin actsicho cantsic? Y
tse actsicho purerqa, manam ishquin-
tsictsu; porqui atsicyaq munducho
carmi, llapanta alli ricantsic. 19Peru
pagaschono pureqcunaqa ishquiyangam,
mana actsichono carnin —nir.

11Tsecunata nirirnam, queno nerqgan:

—Amiguntsic Lazaroqa punicanllam,
peru ewarmi riyaratsimushaq —nir.

12Tsenam disipuluncuna niyarqan:

—Punicarllaqa, cachacdrenqachi, Téte
—nir.

13peru Jesus nenqanga Lazaru
wanushqanam ninanmi carqan; y
disipuluncunaqa Lazaru punur descanse-
canqganllatam pensayarqan. 14Tsenam
alli cdyiyananpaq Jesus nerqan:

—Lazaroqa rasonpam wanushqa. 1Y
qamcunarecurmi cushicii Lazarupa
waninin 6ra tsecho mana quecangita.
Cananmi si, nogaman mas marcdcuyan-
qui. Y canan acu ewashun Lazaru
cagman —nir.

16Tsenam disipulu mayincunata
“Millish” niyanqan Tomas queno
nerqan:

—Acu nogantsicpis ewashun mayest-
runtsicwan; pewanmi mechopis
ushacérishun —nir.

Jesusqa wifiepa cawatsicoqmi

17Disipulucunawan Jesus chéarirnam,
musyarerqan Lazaru chuscu junagna
*sepulturacho pamparanqanta. 18Jerusa-
lenpita Betaniamanqga quima quilomet-
runollam. 1°Tsemi Jerusalenpita
autoridacuna atscaq ewar, Mariata y
Martata turin wanushqanpita shoqar
yanaqécayarqan. 20Jesus
yecurécanganta musyarirnam, Marta
ewarqan taripaq, peru Mariaqa
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wayinchomi quecarqan. 21Martanam
Jesuspa nopanman chérir nerqan:

—Teyta, sitsun gam quecho quecan-
quiman cargan, manam turilld
wanunmantsu carqan. 22Peru noqa
musyami Diosman imatapis mafacupti-
queqa wiyashongequita —nir.

23 Jesusnam nerqan:

—Turiqueqa cawarimonqgam —nir.

24Martanam nerqan:

—Aumi, musyédmi. Llapan wanushqa-
cuna cawarimunan junaqcho turilla
cawarimunanta —nir.

25Tsenam Jesus nerqan:

—Noqaga wanushqacunapa cawari-
tseqninmi cd, y wifiepa cawatsicoqmi
ci. Nogaman marcicoq caqqa
wanurninpis, wifie caweyoqmi canqa.
26Meqan nunapis noqaman marciquicar
cawacorqa, manam wiflepatsu
wanushqa quedaconqa. Marta, ;creyin-
quicu tse nenqaqta? —nir.

27Martanam nerqan:

—Aumi, Teyta, noqa creyimi que
patsaman shamunanpaq caq *Dios
Acrashqgan tsurin cangequita —nir.

Jesus waqan Lazarupaq

28Tseno nirirmi, eucorqan nanam Maria
qayaq, y rinrinllachomi queno nerqan:

—Mayestruntsicmi chdmushqa.
Qayashunquim —nir.

29Tseno willariptinnam, Mariaqa
jinallacho sharcur coripa ewarqan
Jesusman. 30Jesusqa Betaniaman
manaraq yecur, Martawan topanqanlla-
choran quecarqan. 31 Tsenam Mariapa
wayincho yanaqar quecaq autoridacu-
naqa, Maria ras sharcurcur eucoqta
ricarnin gepanta ewayarqan “Turin
pamparanqganmanchi yd ewan waqacoq”
nishpa.

32Marianam Jesus quecanqganman
chérir, ricarir, nopanman qonquriquicur
nerqan:
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—Téte, sitsun gam quecho quecanqui-
man carqan, turilld manam wanunman-
tsu carqan —nir.

33Tsenam Mariata y pewan ewaq
reqishqa nunacunata waqaqta riquecur,
Jesus allapa llaquir shonquncho nanatsi-
cur, 34queno taporqan:

—cMemantaq pampayarqonqui?
—nir.

Pecunanam niyarqan:

—Téte, acu ricatsiyashqequi —nir.

35Jesusnam waqargan. 36Tsenam tse
reqishqa nunacuna niyargan:

—iRicayé, imalayaparaq Lazaruta
cuyarqan! —nir.

37Y waquincunanam queno niyarqan:

—Que nunam wiscuta cachacitserqan.

¢Manatsuraq imallatapis ruranman
carqan Lazaru mana wanunanpagq?
—nir.

*Jesucristu Lazaruta cawaritsin

38 Jesusnam masraq shonquncho
llaquir Lazaru pamparécanqanman
ewarqan. Tseqa juc machemi carqan. Y
juc jatun rumim puncunta tsapararqgan.
39Tsenam Jesus nerqgan:

—Tsaparaq rumita jorqayé —nir.

Difuntupa panin Martanam queno
nerqan:

—Teéte, allapanachi ya asyan, porqui
chuscu junagnam wanonqan —nir.

40Jesusnam queno nerqan:

—¢Manacu nerqoq nogaman
marcédcurnenqa, Diospa allapa puedeq
quenintam ricanqui! —nir.

#“1Tse tsaparaq rumita jorquriyaptin-
nam, rara sieluman ricarcur Jesus
queno mafacorqan:

—Papalld, mafaconqaqta
wiyamashqa captiquim allapa agradesi-
coq. 2Musydmi qam imepis wiyaman-
gequita; peru tseta nireq quecho quecaq
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nunacuna que patsaman cachamashqe-
quita creyiydnanpaqmi —nir.

43Tseno mafacurirnam, fuertipa
queno nergan:

—iLazaru, yarqami! —nir.

44Tsenam cawarir yarqamorqan
ratashcunawan chaquinpita maquinyaq
limpu wancushqga y capirosashqa.
Tsenam Jesus nerqan:

—~Canan purinanpaq pascariyé —nir.

Jesusta wanutsiydnanpaq
yachatsinacuyan
(Mateo 26.1-5; Marcos 14.1-2;
Lucas 22.1-2)

45Mariata yanaqdyédnanpaq ewaq
atscaq autoridacunam Jesus ruranqanta
riquecurnin, peman creyiquicuyarqan.
46Peru waquin caqcunanam *fariseucu-
naman ewar, willacuyarqan Jesus
rurecushqanta. 47Mandacoq caq
*saserdoticuna y fariseucuna tseta
musyarirnam, waquin autoridacunata
qayatsiyarqan *Sanhedrin nishqan
corticho” sesionta ruraydnanpag.
Ellucarirnam niyarqan:

—Imatataq tse nunata rurecuntsic!
jAtsca milagrucunatataq rurecun!
48Mana imanashqaqa, llapanpis
pemanmi creyicurcuyanqa. Tsenam
*Romanucuna shamicur *templuntsicta
juchucacharcurnin, llapantsicta
ushacétsimashun —nir.

49Tse watam mas mandacoq saserdoti-
cuna quecarqan Caifas jutiyoq nuna.
Pemi queno nerqan:

—ijQamcuna manam imatapis musya-
yanquitsu 3°ni cdyiyanquitsu! Mejormi
canqga llapantsic israel nunacunapa
rantintsic juc nunalla wanunan
llapantsic ushacé@nantsic cuenta —nir.

51Tseta manam quiquinllapitatsu
parlargan, antis, mas mandacoq caq

w 11.47 Sanhedrenqa carqan corti supremanomi *israel nunacunapagq.

El Nuevo Testamento en Quechua de Callejéon de Huaylas del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SAN JUAN 11, 12

saserdoti tse wata captinmi, Dios tseno
parlecatsergan “Jesusllam israel
nunacunapaqrecur wanonqa” nir. 52Y
manam israel nunacunallapaqtsu
tsenoga canan carqan, sinoqa enteru
munducho ramacashqa Diospa wamran-
cunata ellunanpaqwanmi. 53Tse
junagpitam autoridacuna yachatsinacu-
yargan Jesusta wanutsiydnanpagq.

54Tsenam Jesus pecunapita rataqui-
llapa purerqan. Y tsepitam eucorqan
tsunyaqcho quecaq Efrain marcaman.
Tsechomi disipuluncunawan
quedacuyarqan.

55Israel nunacunapa *Pascua fiestan-
cunata selebraydnanpagq ichicllanam
pishicarqan. Tsemi jinantinpita
Jerusalenman atscaq nunacuna ewayar-
qan. Tsechonam tse Pascua fiestata
shuyarnin, costumbrincunamanno
limpiacur alistacuyarqan.* 56 Tsechonam
Jesusta ashiyarqan. Mana tarirninnam,
templucho quiquincuna pura tapunacur
queno niyarqan:

—¢Imataq qam ninqui? ;Jesusqa que
fiestaman shamongatsuraq o manatsu-
raq? —nishpa.

57Mandacoq caq saserdoticuna y
fariseucunam queno mandacushqa
cayarqgan:

—Jesus mechopis canganta musyar-
nenqa, willacaydmutsun presu
apatsiyimundpaq —nishpa.

Pucutaq perfumita Jesuspa
chaquinman Maria jichan

1 2 1*Pascua fiestapaq joqta

junaqllana pishicaptinnam,
Betania marcaman Jesus ewarqan.
Tsechomi wanushqanpita cawaritsimon-
qan Lazaru yachargan. 2Tsechomi
miquita arucuyargan Jesusta
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combidayinanpaq. Martanam mesaman
sirwicorqan. Y Jesuswanmi Lazarupis
mesacho miquicayarqan. 3Tsemanmi
Maria chérergan nardu piiru nishqan
allapa chaniyoq mediu litru perfumin-
wan. Tse perfumiwanmi Jesuspa
chaquinta llushiporqan. Aqtsanwannam
tsaquitsiporqan. Y wayi juntam tse
perfumi shumaq pucutécorgan. 4Tsemi
Jesusta entregaq caq *disipulun *Judas
Iscariote queno nerqan:

5—;Imanirtaq tse perfumita ranticorqon-
tsictsu, tse gellewan wactsacunata
yanapanapaq! Que perfumipa chanenqga juc
waéta uryapucur ganansianomi cashqa —nir.

6Peru Judasqa manam wactsacunata
rasonpa ancupartsu tseno nerqan, sinoga
suwa tesoreru carmi, imepis qoyangan
qelleta pacaq. 7Tsenam Jesus nergan:

—Ama que warmi ruranqanta pifiétsu,
queno ruramarnimi alistaramashqa
pampacicundpaq. 8Wactsacunaga
imeyagpis gamcunawanmi quecayanqga
yanapayanequipaq, peru nogaga mananam
qamcunawan cashagnatsu —nir.

Lazaruta wanutsita munayan

9Betaniacho quecanganta musyariram,
atscaq *israel nunacuna ewayarqan Jesus
ricaq. Y Lazarutapis riquetam munayarqan,
wanushganpita Jesus cawaritsimonqanta
musyarnin. 19Tsemi mandacoq caq
*saserdoticuna yachatsinacuyarqan “Lazaru-
tapis wanutsishunmi” nishpa. 11 Porqui
Lazaruta cawaritsishqa captinmi, atscaq
israel nunacuna pecunapita waqtsacécurir,
Jesusman marcécuyargan.

Jerusalennam atscaq
nunacunawan Jesus yecun

12 Atscaq nunacunam ewashqga
cayarqan Jerusalenman fiesta pasaq.

x 11.55 Pascua fiestata chasquiyédnanpaqqa Diospaq limpiu caydnanpaqmi

costumbrincunamanno alistacuyarqan.
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Wardninnam musyariyarqan Jerusalen-
man Jesuspis yequicanqanta. 13Tsenam
palmerapa raprancunawan Jesusta
chasqueq yarquyarqan. Queno nishpam
bibayargan: “jAlabashun Diospa
shutincho shamoqta! jAlabecuyaqmi
israel nunacunapa reynin!”y
14Tsenam pollinu ashnuta taririr,
Jesus montargan. Tseno cananpaqmi
*Diospa palabran queno escribirécan:
15 “Ama mantsacuyétsu, Sion nishqan
marcacho tdraq nunacuna.
Reyniquicunam pollinu, ashnun
montashqa shamican”z nishpa.
16Disipuluncuna manam tse ora
cdyiyargantsu Jesus rurashgancunata,
peru wanonqanpita cawaririptinran,
yarpériyargan peta tseno pasananpaq
Diospa palabrancho escribirécanganta.
Jina tse nengannollam susedicorqan.
17Lazaruta Jesus cawaritsenqanta ricaq
nunacunanam mecho tsechopis willacu-
yarqan ricayanqanta. 18Tsemi atscaq
nunacuna Jesusta chasqueq ewayarqan
porqui musyariyarqanmi tse milagruta
rurashqanta. 19Tsenam *fariseucuna
quiquincuna pura queno ninacuyarqgan:
—Imanotaq cashun! jLlapannataq tse
nunata qaticurcuyan! —nir.

“Wanuquiniga muru cuentam
canga” nin Jesus

20Tse fiesta selebrayanqanmanmi
Grecia® nasion nunacunapis ewayashqa
cayarqan Diosta adoraq. 21Pecunam
Galilea marcapa estansian Betsaidacho
yuricoq Felipiman ewarnin, mafiepa
niyarqan:

—Téte, Jesuswanmi noqacunapis
toparita munalldyd —nir.

22Tsenam Andresta willag ewarqan
Felipi. Y ishcancunam ewar, Jesusta
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willayargan. 23Tsenam Jesus queno
nerqgan:

—~Canan si tincuramunna ora
*Diospita Shamushqa Nunapa alli
queninta ricaydnanpaq. 24Rasontam
rasontam niyaq: Triguta mururishqaqa
allpacho ushacérirmi, tse murupita
jucna jeqaramur espigarir, mas atsca
granutana jitecun; peru mana murush-
qaqa murullam quedarin. 25Pipis que
patsallacho caweninta cuyaq caqqa, wac
bidacho cawenintam oqranqa; peru que
patsacho caweninta mana cuyaq caqqa,
wac bidachomi wifiepa cawanqa. 26Pipis
sirwimé munaq caqqa noqata
qatimétsun. Y mechomi noqa cashaq,
tsechomi pepis quecanqa; y tseno
sirwimaqtaqa Papénipis cuyanqam.

*Jesucristu willacun
wanutsiydnanpagq caqta

27¢:Shongqiichomi allapa llaquina!
Peru tseno quecarpis, manam
‘Salbecamé’ nishaqtsu Papénita, porqui
tsepagmi que patsaman shamushqga cé.
28 Antis quenomi nishaq: ‘Papi, jpuedeq
queniquita ricatsiquiqui!’ nir.

Tsenam sielupita queno parlamoqta
wiyayarqan: “jRicatsicushqanam ca! Y
yapepis ricatsicushaqran” neqta.

29Tseta wiyecurnam, tsecho quecaq
nunacuna niyarqgan:

—Rayum carqon —nishpa.

Waquinnam niyarqan:

—Juc *anjelmi Jesusta
parlapdmorqon —nir.

30Tsenam Jesus nerqan:

—Manam noqarecurtsu tseno sielupita
parlapdmarqon, sinoga gamcunarecurmi.
31Cananmi si que patsacho nunacuna
jusgashqa cayanqa; y pecunacho
mandacoq diablupis bensishqam canqa.

y 12.13 Sal 118.25-26.
castapitatsu cayargan.

z 12.15 Zac 9.9.

a 12.20 Grecia nasion nunacunaqa manam Israel
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32Y sharcaratsiyamaptinmi, atscaq
nunacuna nogaman creyicuyanga —nir.
33Tseno nirnenqa, Jesus cdyitsicorqan
imano wanutsiydnanpaq caqtam.
34Nishqanta wiyaqcunanam niyarqan:

—*Leynintsicmi queno musyatsiman-
tsic: “*Dios Acrashqanqa wifiepam
cawanga’ nir. Y qamnataq ninqui,
‘Diospita Shamushqa Nunataqa
sharcatsiyanqam’ nir. ;Pitaq tse
Diospita Shamushga Nunaga?

35Tsenam Jesus nerqan:

—Que patsacho cangiyaqqa actsiqui-
cunam céd, peru ichicllanam pishican
eucundpagq. Tsemi actsiquicuna
cangdyagq allita rurayé llutan rurecuna
mana bensiydshunequipaq. Porqui
llutan ruraqcunaqa paqaschono carmi,
musyayantsu imata rurayanqgantapis.
36Quecho cangédyaq marcécuyé noqa
actsiquicunaman, qamcunapis actsi
cuenta cayanequipaq —nir.

Tseno nirninnam, Jesus eucur pecuna-
pita illaricurcorgan.

Creyicuyantsu Jesusman

37Tsetsica milagrucunata ruranqanta
riquecarpis, nunacuna manam Jesusman
creyiyarqantsu. 38Tsenomi
cumplicédrerqan *profeta Isaias queno
escribishqan:
“Teyta, ¢picunaraq creyiyanqa
willacongantsicta?
¢Manacu llapan nunacuna
ricayashqa puedeq queniquita,
Teyta?”b nir.
39Tsemi nunacuna mana
camapucdyarqantsu creyiquita. Jina
quenopis Isaias escriberqanmi:
40 “Nunacunapa nawincunatam Dios
wiscuyétsishqa,
y shonquncunatanam
rumiyétsishqa.
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Tseno carmi, nawincunapis
ricanqatsu

y shonquncunapis ciyengatsu.

Tseno carmi juclaya ticrayantsu

salbacuydnanpaq”® nir.
41 Jesuspa puedeq queninta Dios
rebelashqa captinmi, Isaias Jesuspaq
tseno willacorgan.

42Imano captinpis, asta presisaq

autoridacunapis atscaqmi Jesusman
creyicuyarqan. Peru fariseucunata
mantsarninmi, defrenteqa Jesusman
creyicuyanqanta willacuyargantsu,
porqui mantsayarqanmi *ellucaydnan
wayipita qarquydnanta. 43Pecunaqa
ichicllam gustayaq Diospita alabashqa
queta; masqa gustecuyaq nunacunapeq
alabashqa quetam.

Diosmi castiganqa palabranman
mana creyicoqcunata

44Tsenam fuertipa Jesus nerqan:
“Nogaman marcécoq caqqa,
cachamaqni *Dios Yayamanmi
marcéicun; manam nogallamantsu.
45Noqata ricamaq caqqa, cachamaqni
Diostapis ricanmi. 46Noqaqa actsi
cuenta candpaqmi nunacunaman
shamushqa cé. Y pipis noqgaman
marcécoq caqqa, mananam pagaschono-
natsu canqa.

47“Peru noqa yachatsicushqécunata
wiyecar, mana cdsucoqcunataga manam
noqatsu jusgashagq; porqui nunacunata
salbandpagmi que patsaman shamushqga
cd, manam castiganidpaqtsu. 48Noqata
chiquimarni, parlashqédta mana wiyacoq
caqtaqa, jucmi jusganqga. Y juisiu
junaqchomi que parlashqdcunaqa
jusganga. 49Porqui manam quiquilla-
peqtsu yachatsicii, sinoga cachamaqni
Dios Yayam mandamashqa nenqanllata
yachatsicunédpaq. >°Y musyami

b 12.381s53.1. ¢12.401Is6.10.
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Papinipa mandacushqancunaqa wine
cawepaq cashqanta. Tsemi Dios Yaya
nimashqannolla willapacii” nir.

Sirwicoq canapagq Jesus yachatsicun

1 3 1chicllanam pishergan *Pascua
fiesta qallananpaq. Jesusqa
musyarqanmi wanurir que patsapita
eucur *Dios Yayaman cuticunanta. Péqa
imepis que patsacho peman llapan
creyicoqcunata cuyarqam y tsenollam
imecamayaqpis cuyanqa.

2Tsechonam *disipuluncunawan Jesus
sena miquita miquicayarqan. Simonpa
tsurin *Judas Iscariotitam diablu
pensatsishqana carqan Jesusta ranticunan-
paq. 3Jesusqa musyarqanmi Dios Yaya
llapanta dispunir pepa maquinman
churashqanta, y Diospita shamushqanta y
peman cuticunanta. 4Tsemi senaquican-
qanpita sharcurcur, mantunta qoturicur,
towallata tseqllanman churacurcur,
Slabatoriuman yacuta winaricur,
disipuluncunapa chaquinta paqar qallecor-
qan, towallawan tsaquitsir tsaquitsir.

6Simon Pedrupa nopanman chériptin-
nam, Pedroqa queno nerqan:

—Teyta, ¢nogapa chaquitacu qam
pagamunqui! —nir.

7Jesusnam nerqan:

—~Que rurecanqita manaran qam
canan cdyinquiraqtsu; peru imecarpis
cayirinquim —nir.

8pedrunam nerqan:

—iNoqapa chaquita manam nunca
pagamunquitsu! —nir.

Jesusnam nerqan:

—Chaquiquita mana pagamupteqqa,
manam nogapatsu canqui —Anir.

9Simon Pedrunam nergan:

—Tsepenqa Teyta, maquitapis
peqétapis pagecalldmi; ama
chaquilldllataqa —nir.
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10 Jesusnam nerqan:

—Pipis bafiacushqana carnenqa,
chaquinllatanam paqacunan, limpiu car.
Qamcunaqa banacushqa cuentanomi
limpiu shonquna cayanqui. Peru manam
llapequicunatsu.

11Meqan caq ranticunanta musyar-
ninmi, Jesus tseno nergan: “Peru
manam llapequitsu limpiu shonqu
cayanqui” nishpa.

12LJapanpa chaquincunata paqar
usharirninnam, mantunta yacacurcur,
yape tdcurir queno nerqgan:

—Cayiyanquicu imanir gamcunata
queno rurayanqaqta? 3Qamcunam
niydmanqui: ‘Mayestrulld y Teytalld’
nishpa. Tsenoga niydmanqui rasontam,
porqui niyimangequinomi rasonpa ca.
14Imanomi noqa mayestriquicuna y
tétequicuna quecarnin, chaquiquicunata
pagqamorqo, tsenolla qamcunapis jucniqui
jucniqui chaquiquicunata pagapénacu-
yanqui. 15Que ejempluwanmi yachatsi-
yarqoq qamcunapis, noganolla sirwina-
cuyanequipaq. 1®Rasontam rasontam
niyaq: Patronninpitaqa sirweqnin manam
mas presisaqtsu; mandaqgninpitaqa
manam mandadun ruraqtsu mas presisaq.
17Nishqéta céyir rurarqa, allapa cushish-
qam cawacuyanqui.

18“Quetapis niriyashqequi; y manam
llapequipaqtsu nimushaq, porqui
gqamcunata acrashqa cayarniquim noqa
reqgiyaq. Tsemi *Diospa palabranpis
cumplicdrenqa: ‘Nogawan miquicaq
nunam contré shiricurconga’d nenqan.
19Tsecuna manaraq pasacuptinmi,
willayaq. Y susedicuriptinnam,
creyiriyanqui noqa pi cangdta. 2°Rason-
tam rasontam niyaq: Noqa cachashgédta
pipis chasquerga, nogatam chasquica-
man. Noqata pipis chasquimarqa,
cachamaqnitam chasquican” nir.

d 13.18 Sal 41.9.
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Jesus willacun Judas ranticunanta
(Mateo 26.20-25; Marcos 14.17-21;
Lucas 22.21-23)

21Tseno nirirnam, shonquncho allapa
llaquicurnin, Jesus claruna queno nicorgan:

—Rasontam rasontam niyaq: Qamcu-
napita jucniquim ranticamanqa.

22Tsenam disipuluncuna jucnin jucnin
yarpacachar ricardnacuyarqan,
“;meqantsicpaqraq Jesus tseno parlan?”
nirnin. 2Mas cuyé caq disipulunmi
Jesuspa laduncho micur quecarqan.©
24Petanam Simon Pedru sefiasta
rurarqan pipaq parlecanqgata Jesusta
tapunanpagq. 25Tsenam péqa mas
witicur, queno taporqan:

—Teyta, ¢Pitaq canqga? —nir.

26 Jesusnam queno nerqan:

—Tantata ushmaratsir, qonqéd caqmi
canga —nishpa.

Tseno nirninnam, tantata ushmaratsimin,
Simonpa tsurin Judas Iscariotita qorergan.
27Y tantata Judas chasquiriptinnam, peman
diablu yecurerqan. Tsenam Jesus nerqan:

—Ruranequita jinallacho ruré.

28Peru tsecho miquicagcuna manam ni
meqanpis cdyiyarqantsu Jesus tseno
nishqanta. 2°Qelle tsaraq tesoreru captinmi,
Judaspaq shonquncunacho queno pensayar-
qan: “Jesusqa nerqon Pascua fiestapaq
imallatapis rantipdcamunanpaqchi” o
“wactsacunata qaraq ewananpaqchi” nir.

30Tsenam Jesus qarashqan tantata
micurirnin, Judas jeqarerqan. Y
pagasnam carqan.

Jesus yachatsicun juc mushoq
mandamientuta

31Judas jeqariptinnam, Jesus nerqgan:

—~Cananmi si *Diospita Shamushga
Nuna puedeq canganta ricayanga. Jina
Diospa puedeq queninta pécho ricayanqga.
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32Gjtsun noqacho Diospa puedeq queninta
ricayanqa, quiquin Diospis noqapa
puedeq quenitam ricatsiconqa. Y ichiclla-
nam pishin tseta llapanpis ricayédnanpaq.
33Cuyé wamralldcuna, ichicllanam pishin
gamcunata jaqiriydnaqpaq. Tsenam
ashiydmanqui peru tse autoridacunata
nengédnollam gamcunatapis canan niyaq:
Noga ewangidmanga manam gamecuna
shayédmita puediyanquitsu. 34Cananmi si
juc mushoq mandamientuta qoyaq:
Llapequicuna jucniqui jucniqui cuyanacu-
yanqui. Qamcunata noqa imanomi
cuyayarqoq, tsenolla jucniqui jucniqui
cuyanacuyanqui. 35Sitsun qamcuna
jucniqui jucniqui cuyanacuyanqui, llapan
nunacunam musyariyanqa nogapa
disipuliicuna cayangequita.

Pedruta Jesus “Negamanquim” nin
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31;
Lucas 22.31-34)

36Simon Pedrunam taporqan:

—Teyta, ;metataq ewanqui? —nishpa.

Jesusnam nerqan:

—Noqa eucungdmanga canan manam
qatimeta puedinquitsu; peru tsepitaran
qatimarni, shamunqui —nir.

37Pedrunam nerqan:

—Teyta, ;manacu cananga qamta
qatita puedi? {Noqaga qampaqrecurmi
wanurishaqpis! —nir.

38Tsenam Jesus nerqgan:

—Rasonpatsuraq noqapaqrecur
wanurinquiman? Rasontam rasontam
neq: Manaraq gallu cantaptinmi, quima
cuti negamanqui.

Jesus willacun “Noqam Diosman
néni ca” nishpa.
1 4 *Disipuluncunatanam Jesus
nerqan: “Ama llaquicuyétsu.
Diosman y nogaman marcicuyé.

e 13.23 Tse Jesuspa laduncho caq carqan que libro escribeq Juanmi.
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2Papini yachanqanchomi atsca
wayicuna can. Mana tseno captenqa,
manachi willayagmantsu. Y ewarmi,
alistashaq qamcuna tsecho tardyénequi-
paq. 3Ewarir alistar usharirnam, cutimu-
shaq pushacuyidnagpaq. Noqa
cangidchonam qamcunapis caydmunqui.
4Y musyayanquim meta ewanita y
mepa néni canganta” nishpa.

5Tsenam Tomas nerqgan:

—Teéte, jmanam musyaydtsu meman
ewanequita! ;Tsetsuraq musyayaman
meqan nani canqantapis! —nir.

6Jesusnam nerqan:

—Nogam néni cuenta cad. Rason caqta
willacogmi ci. Jina caweniquicunapis
nogam ci. Y nogaman marcécurllam
pipis *Dios Yayaman chédyanqa. ’Nogata
reqimarniqa Papanitapis reqiyanquim.
Cananpitanam Diosta reqiyanqui, y
riquecayanquinam —nir.

8Tsenam Felipi nerqan:

—Téte, riquecatsiydmé Dios Yayalla-
tana. Tsellatanam munayéd —nishpa.

9Jesusnam nerqgan:

—Felipi, unena gamcunawan
quecaptipis, ¢manacu reqiyimarqonqui?
Pipis noqata ricamarniqa Dios Yayatapis
ricashqgam. Tseno quecaptenqa, ¢imanir-
taq nimanqui ‘Dios Yayata ricatsiyamé’
nirnin? 19;Manacu nishqaqta creyinqui?
Nogam Dios Yayawan jucllella cay;
pemi nogawan jucnolla. Manam
quiquillapitatsu gamcunata parlapashqa
cayaq. Dios Yaya nogawan jucnolla
carninmi puedeq queninwan noqawan
imatapis ruran. 11Creyiydmé niyanqaqta
noqam Dios Yayawan quecd, y pemi
nogawan quecan. Peru niyashqaqta
wiyecar mana creyirnenqa, milagrucuna
rurashqéta ricashqa carninllapis
creyicuyé. 12Rasontam rasontam niyaq:
Pipis nogaman marcédcorqa
rurashqécunatanomi ruranqga. Dios
Yayaman cuticuptipis, nogapita mas

SAN JUAN 14

atsca milagrucunatam ruranqa. 13Y
qamcuna imatapis juticho mafacuyapti-
queqa, munayangequicunata
rurashagmi. Tsenam nogarecur
nunacuna Dios Yayata alabayanqa.
14Imatapis juticho manacaydamaptiqueqa
rurashagmi —nir.

Jesus dnicun *Santu Espirituta
cachamunanpaq

15“Cuyamarniqa mandacushqécunatam
cisucuyédnequi. 16Y noganam Dios Yayata
manacamushaq yanapayashoqniqui
Espirituta cachamunanpaq. Pewannam
imecamayagpis cayanqui. 17Péqa rason
caqta musyatsicoq Santu Espiritum. Diosman
mana creyeqcunaqa tse Espirituta manam
chasquita puediyantsu, porqui manam
ricayantsu ni cdyiyantsu. Peru qamcunaqga
regiyanquim. Pégqa gamcunawanmi yachan.
Y gamcunachomi quecanqa.

18“Manam japallequicunallatatsu
jaqiriyashgequi. Cutimushaqmi. °Ichic-
llanam pishin eucunépaq, y nunacuna
mananam ricaydmanqanatsu. Peru
gamcunaqa cuentatam qocuyanqui noga
gamcunacho quecangita. Noqa wifie
caweyoq captimi, gamcunapis wifiepa
cawayanqui. 20Tsepinmi gamcuna
musyariyanqui Papaniwan noqa
cangdta, y nogawan gamcuna cayange-
quita y gamcunacho noqa cangta.
21pipis mandacushgicunata wiyar
cdsucorga noqatam cuyaman.
Cuyamagqgnitaqa Papéni cuyanqam, y
noqapis cuyashagmi. Y cuyamaqgnitaqa
maécatsishagmi pewan quecangéta” nir.

22Tsenam (mana Iscariote) caq *Judas
queno nerqgan:

—Teéte, ¢imanirtaq noqacunallataqa
qampaq mécatsiyimanqui y waquin
nunacunataqa mana? —nir.

23 Jesusnam nerqan:

—Pipis noqata cuyamar manda-
cushgicunata wiyacuptenqa, Papanimi
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tse nunata cuyanqga. Y nogacunam
shamur pewan ticuyéshaq. 24Mana
cuyamagq caqqa yachatsicushqicunata-
pis manam cadsuconqatsu. Que wiyayan-
gequitaga manam quiquillapitatsu
yachatsicii, sinoqa cachamaqni Dios
Yayapitam.

25“L lapantam willayarqoq gamcuna-
wan quecarnin. 26Peru nogapa rantimi
Dios Yaya cachamongqa yanapaydshoq-
niqui Santu Espiritunta. Pemi llapanta
yachatsiydshunqui. Y yachatsiyashqaq-
cunatapis yarpatsiyashunqui.

27“Shumagq pasaquicho cacuyénequi-
pagmi yanapashqequi, y shumaq
pasaquicho cawacuydnequipaq noga
yanapayanqaqnoqa manam pipis
yanapaydshunquitsu. Ama llaquinayétsu
ni mantsaciyétsu. 28‘Eucushaqnam y
gqamcunamanmi cutimushaq’ nishqéta
wiyayarqonquim. Noqata cuyamarniqa
Dios Yayaman cuticundta musyarninmi
cushicuyanquiman, porqui noqa puedeq
cangédpitaga pemi mas puedeq. 2Mana-
raq tseno pasamaptinmi llapanta
willapériyaq, niyashqaqno pasamaptin
noqaman mas marcacuyanequipaqg.

30“Ichicllanam pishin gamcunawan
manana parlandpaq. Chdramunnam
mana alli ruragcunapa mandacognin
diablu. Peru péqa noqata mandameta
manam puedintsu. 31Dios Yayata
cuyangdta nunacuna musyaydnanpaqmi
mandamashqancunallata rureca.

“iRas shériyé! jQuepita acuna
eucushun!” nir.

Jesusqa ubas plantapa
troncun cuentam

1 5 1“Noqaqa ubas plantapa alli
troncu cuentam ci. Y Papanimi

cuidaman. 2Noqapa rdamécuna mana
wayuptenqa, Papanimi limpu rédmaca-
charcur jitarenqa. Wayoq caq rdmacu-
nataqa allapa atsca wayiinanpaqmi
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shumaq rdmapérenga. 3Qamcunaqa
ramapérishqa cuentanomi limpiuna
cayanqui noqa yachatsishqa cayapteq.
4Sitsun nogawan jucnolla cayanqui,
noqapis gamcunawanmi jucnolla
quecashaq. Imanomi troncunpita
muturishqa rdma frutacunnatsu,
troncuncho manana carnin; tse
cuentanollam qamcunapis nogawan
mana juntu carqa, ni ima allita
rurayanquitsu.

5“Nogaqa ubaspa troncun cuentam ca.
Y gamcunanam ramécunano cayanqui.
Pipis nogawan jucnolla carnenqa, alli
wayoq ubas plantanomi allapa
allicunata ruranqa; peru noqapita
raquicashqa carqa, manam ni ima
allicunata ruranqatsu. ®Pipis nogawan
jucnolla mana quecaqtaqa lliimarir
jitariyanqa, y tsaquiriptinnam, ellurir
cayecuyanga rupacunanpag.

7“Sitsun nogawan qamcuna cayanqui
y willaquinita cdsucuyanqui, ima
mafacuyanqgequitapis qoyashqequim.
8Allicunata rurayaptiqueqa, Papéanipa
alli quenintam musyayanqui. Tseno
carqa, rasonpa *disipuliicunam
cayanqui. °Nogaqa *Dios Yaya
cuyamashqannollam gamcunata
cuyayarqoq. Y qamcunapis tseno
cuyanacur cawacuyanqui. 1°Nogaqa
Papénita cuyarmi, mandacushqancunata
césucii. Tsenollam noqata cuyamarqa,
gamcunapis mandacushgédcunata
cdsucuyanqui.

11“Quecunata parlapécayaq nogano
gamcuna cushishqa caydnequipaqmi.
Tsenopam sellama cushishqa cacuyan-
qui. 2Qamcunatam mandayaq: Noqa
cuyayanqgaqnolla qamcunapis jucniqui
jucniquicuna cuyanacuyédnequipagq.
13Que cuyaquimi cuyaqueqga manam
pipis wanurinmantsu amiguncunapagqre-
cur. *Noga mandacushqécunata
rurarnenqa, amigiicunam cayanqui.
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15Mananam niyaqnatsu:
‘Sirwimaqgnicunam cayanqui’ nishpa.
Sirwicoqcunaga manam musyayantsu
patronnin ruranqanta. Peru qgamcuna-
taqa amigiicuna cayaptiquim, Papani
yachatsimashqancunata willayarqogq.
16Manam gamcunatsu acraydmarqon-
qui, antis nogam qamcunata acrayar-
qoq. Tsemi mandayaq allicunata
rurarlla caydnequipaq. Tseno imepis
allicunallata rurar quecayaptiqueqa,
imatapis juticho mafiacuyanqequita
Dios Yaya gamcunapaq ruranqam.
17Qamcunatam mandayaq: Jucniqui
jucniquicuna cuyanacuyanqui” nir.

Jesus nin, “Noqatanomi
chiquiyashunqui”

18“Sitsun noqaman mana creyeq
nunacuna qamcunata chiquiyashunqui;
yarpdyé puntata noqata chiquiydmash-
qanta. 1°Sitsun pecunano nogaman
mana creyicoq cayanquiman, pecunam
gqamcunata cuyayashunquiman. Peru
gamcunaqa manam tsenotsu cayanqui,
noqa acrashqa cayapteq. Tsemi pecuna
chiquiyashunqui. 2°Niyashqaqta
yarpayé: ‘Patronninpitaqa sirweqnin
manam mas puedeqtsu.” Nogata
chiquiydmarneqa, qamcunatapis
chiquiydshunquim. Peru palabréta
casucurnenqga, gamcunatapis
cidsuyashunquim. 2'Pecunaga
cachamaqnitapis mana reqirmi, noqare-
cur chiquiyashunqui.

22“Sitsun noga mana shamiiman
cargan y mana yachatsiyagmantsu
cargan, pecuna manam jutsayoqtsu
cayanman carqan. Peru yachatsicushqa
captimi, cananqa jutsancunapita
tsapdquita puediyannatsu. 22Nogqata
chiquimaqcunaqa Papénitapis
chiquiyanmi. 24Sitsun pipis mana

SAN JUAN 15, 16

rurangan milagrucunatano rurdman
cargan, manam jutsayoqtsu cayanman
cargan. Peru tse rurashgédcunata
riquecarninpis, noqata y Papénita
chiquiydmantaq. 25*Leynincuna
escribirécanqannomi pecuna
chiquiydman. Tsechomi queno
escribirécan: ‘Porgustum chiquiyaman’f
nir.
26“Eucurmi, Dios Yayapita
yanapayashoqniqui rasonpa caq
yachatsicoq *Santu Espirituta gamcuna-
man cachamushaq. Pemi noqapaq
nunacunata musyatsenqa. 27Jina
qamcunapis qallanqépita nogawan
purishqa carmi, willapdyanequi llapan
nunacunata.
1 6 1“Quecunatam willecayaq ima
eca captinpis, alli tsaracur
quecayénequipagq. 2*Ellucayédnan
wayicunapitam chiquiydshogniquicuna
qarquyashunqui. Waquinniquicunata-
nam wanutsiydshunqui ‘Queno rurarmi
Diosta alli sirwi’ nirnin. 3Y quecunata
rurayanqa *Dios Yayata y nogata mana
reqiydmarnimi. 4Quecunatam willeca-
yaq que niyashqaqno pasayédshuptiqui
yarpariydnequipagq.

*Santu Espiritupa rurenin

“Canancamayaq manaran quecunata
willayarqoqraqtsu. >Cananga
cachamagnimanmi cuticii, peru manam
ni meqequi tapuydmanquitsu ‘;Meman-
taq eucunqui?’ nirnin. éjAntis tseno
nicuyapteqtaq allapa llaquishqa ticracu-
riyanqui! 7Rasontam niyaq: Qamcunapa
bienniquicunam cuticii. Mana cutiptéqa,
manam shamongqatsu yanapayashoqni-
qui Santu Espiritu. Peru cutirnenqa,
peta cachamushaqmi. 8Pe shamurninmi,
nunacunata céyitsenqa picuna jutsasapa
cayanqanta, picuna alli ruraq

f 15.25 Sal 35.19.
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cayanqanta, y picuna castigashqa
caydnanpagq caqta. Jutsasapa
cayanqantaga cdyitsenqa, nogaman
mana marcacuyaptinmi. 10Alli
rurepaqqa cdyitsenqa Dios Yayaman
cuticupti, manana ricaydmaptinmi. 11Y
picuna castigashqa caydnanpaq
caqtanam cédyitsenqa que patsacho
mandacoq diablu condenacérishqana
captin.

12«“Willaydanagpaqqa atscaran can.
Llapanta niyapteqqa, manam
cdyiydmanquimantsu. 13Rason caqta
yachatsicoq Santu Espiritu shamurnin-
nam, llapan wiyashqancunata y rason
cagllata céyitsiydshunqui, y manam
quiquin parlashqancunatatsu. Tsenollam
imapis susedicunanpaq caqcunata
musyatsiydashunqui. ¥Pemi noqa puedeq
cangita y imano cangéta cdyitsiydshun-
qui. 5Dios Yayapa llapan imecancunapis
noqgapam. Tsemi niyarqoq: ‘Santu
Espiritum noqa parlashqicunata musyar-
nin, gamcunata cayitsiydshunqui’ nir.

16“Ichicllanam pishin eucunépaq, y
mananam ricaydmanquinatsu. Peru
tsepitanam jina yape ichiclla
ricaraydmanqui, ,porqui Diosmanmi
eucushaq,” nir.

*Disipuluncuna llaquicuyanqanpita
cushicuyan

17Tsenam disipuluncuna jucnin jucnin
tapunacuyargan queno:

—¢Ima ninantaq que nenqgan ‘Ichiclla-
nam pishin eucunépaq, y mananam
ricaydmanquinatsu. Peru tsepitanam
jina yape ichiclla ricaraydmanqui,
porqui Dios Yayamanmi eucushaq’
nintaq? 18Ichicllaqa ¢ima ninanraq?
Manam cédyintsictsu parlanqganta —nir.

19Tseta tapita munayashqanta céyirir-
nam, Jesus nerqan:

—Nogam niyarqoq: ‘Ichicllanam
pishin manana ricaydménequipagq.
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Tsepita ichicllanam ricaraydmanqui’ nir.
¢Tsetacu jucniqui jucniquicuna tapuna-
quicayanqui? 2°Rasontam niyaq:
Qamcuna allapa llaquicurnin waqaqui-
cayaptiquim, nogaman mana creyicoq-
cunana cushiquicho quecayanqa. Tseno
llaquicushga quecayaptiquipis,
llaquiquiniquicunam cushiquiman
ticrarenga. 21Meqan warmipis qeshpicu-
nan Ora chicuriptinmi, nanatsicur
waqan. Wamran yuririptinnam,
nanenintapis qongecur cushicun.
22Tsenollam gamcunapis canan eucupti
llaquicuyanqui. Peru yape riquecuyap-
teqnam, allapa cushicuyanqui, y tse
cushiquiniquicunaga manam
ushacanqatsu.

23“Mananam tse junaq ni imatapis
tapuydmanquinatsu. Rasontam
rasontam niyaq: Nogaman marcacur
imatapis juticho mafiacuyaptiqueqa,
Dios Yaya qoyashunquim. 24Cananca-
mayaqqa manam ni imatapis juticho
mafacuyarqonquiraqtsu. Tsemi
mafacuyé chasquicur allapa cushishqa
caydnequipaq.

*Jesucristoga que munducho llapan
mana allicunatam bensishqa

25“Canancamayaqmi iwalatsiquillapa
yachatsiyashqaq, peru tiempu chdramon-
ganam manana tseno yachatsiydnaqpagq.
Sinoqa clarunam llapanta yachatsiyash-
gequi Dios Yayapaqg. 26Tse junagcunam
noqapa jutillachona Dios Yayaman
maflacuyanqui. Y manam presisangaraq-
tsu quiquiraq qamcunapaq mafiacamuna.
27Pe quiquinmi allapa cuyayashunqui.
Noqa pepita shamushqa cangéta
creyirnin cuyayamaptiquim, gamcunata-
pis Dios Yaya cuyayédshunqui. 2Nogam
Dios Yayapa nopanpita yarqamurnin,
que patsaman shamorqd. Cananqa
quepita eucurmi, Dios Yayaman cuticii”
nir.
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29Tseno niptinnam disipuluncuna
queno niyarqan:

—Alli cayiyandpagqmi cananqa
claruna yachatsiyimarqonqui,
mananam iwalatsiquillapanatsu.
30Cananmi si rasonpa musyariyarqo
gam imecatapis musyanqequita. Asta
nunacuna tapuyashunequipaq caqtapis
musyanquim. Tsenopam creyiyi
Diospita gam shamushqa cangequita
—nir.

31 Jesusnam nerqan:

—¢Cananraqchi nogaman rasonpa
marcicuyanqui! 320raqa chiramunnam,
llapequicuna witsicar wayiquicunaman
eucur noqata japalldllata
jagiraydménequipaq. Peru manam
japalldtsu cashaq. Dios Yayam noqawan
quecanga. 33Llapan quecunatam
willayarqoq noqarecur shumaq pasaqui-
cho cayanequipaq. Que patsachoqa
qamcuna sufriydnequim. Peru balorta
tsariyé; que patsacho llapan mana
allicunata bensergonam —nir.

*Disipuluncunapaq Jesus mafiacun

1 7 ITseno nirirnam, sieluman
ricarcur mafiacorqgan queno:
“Papailld, jchdaramuntaq ora! Canan qam

puedeq Tsuriqui cangéta ricatsiqui,
tsenolla Tsuriquipis qam puedeq
cangequita ricatsicunanpagq. 2Tsuriqui-
tam churashqga canqui llapan nunacu-
napa mandacoqnin cananpaq. Tsemi
gam qomanqgequi caq nunacunata noqa
qoshaq wifie cawenincuna. 3Qamllam
Dios canqui. Noqa *Jesucristutam que
patsaman cachamarqgequi. Y ishcantsicta
reqimarnintsicmi, nunacuna wifie
caweyogna cayanqa.

4“Que patsacho quecarmi, manda-
mashqgequicunata rurar usharirnin, gam
allapa puedeq cangequita musyatsi-
corq0. °Papélld, manaraq que patsa
captinmi, gamwan noqa jucnolla
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puedeq carqantsic. Cananpis nopequi-
man pushacamar puedeq cangéita
ricatsiquiqui.

6“Llapan nunacunapitam waquin
cagcunata acrarir, nogaman pushamor-
gequi. Tsemi imano cangequita
pecunata musyatsishqa cd. Qampam
pecuna cayan, y mandacushgequitam
pecuna cdsucuyan. 7Cananga musyayan-
nam llapan musyatsimanqequi gampita
shamonganta. 8Willamashqequitam
pecunata willarqd, y wiyacuyashqam.
Musyayannam rasonpa qampita
shamushqata, y cachamashqgequitapis
creyiyashqam.

9“Pecunapaqmi mafiaquicoq. Manam
mafiacoqtsu llutan ruraqcunapaqqa,
sinoqa mafaquicoq qomashquequi
cagcunapaqmi, porqui qampam cayan.
10Nogapa caqqa llapanmi qampa.
Qampa caqcunanam noqapa. Pecuna-
chomi alli quenita ricayan.

11“Que patsacho mananam cashaqna-
tsu. Qammannam eucamushaq. Peru
nogaman creyeqcunaqa que patsacho
quecayanqaran. Jutsannaq Papalld, gam
qomangqequi cagcunata puedeq
queniquiwan cuidequi noqantsic
jucllella canqantsicnolla pecunapis
jucllellano cayénanpaq. 12Que patsacho
pecunawan quecarmi, gam qomashqa
captiqui, mana alliman ishquiydnanta
jutiquicho tsararqo, y llapantam
cuidarqé. Manam ni megan oqracashqa-
tsu. Sinoqa palabrequicho escribishqan-
nomi mana alli ruraq caqlla
condenaciérishqa.

13“Cananqa gammanmi cuticamii.
Noga cushishqa cangénolla pecunapis
cushi cushi caydnanpaqmi que
patsachoraq quecar willaparqd. 14Willa-
quiniquitam pecunata yachatsishqa ca.
Tsemi mana alli nunacuna noqatano
pecunata chiquiyan, mana pecunano
cayapti. 15Manam nunacunapita
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raquicacuriydnanpaqtsu manacoq,
sinoqa llutan rurecunapita wardecune-
quipaq. 1®Nogaga manam que patsa
nunacunanotsu cd. Y pecunapis manam
que patsa nunacunanotsu cayan.
17Qamqa rason caqllatam willacunqui.
Tseta casucur qamllapaqna pecuna
cayétsun. 18Nunacunaman cachamange-
quinollam nogapis pecunata cacha
nunacunaman. °Pecunarecurmi
muneniquimanno cawecd. Tserecurmi
pecunapis rasonpa caqta cisucur,
muneniquimanno cawayanqa.
20“Manam pecunallapaqtsu mafiacoq.
Sinoqa pecuna yachatsicuyaptin
wiyacur nogaman creyicoq caqcunapagq-
wanmi mafiacoq. 21Papélld, pecuna
jucnolla cayadtsun, nogawan qam
jucnolla canqgantsicno. Tsenolla pecuna-
pis nogantsicwan jucnolla cayétsun.
Tsenopam llapan nunacuna
musyayanga nogata que patsaman
cachamashqgequita. 22Jucllella canqan-
tsicno pecunapis jucllellano
caydnanpaqmi puedeq queniquita
musyatserqd. 22Qam y noqa jucllellam
cantsic, y noqapis pecunawan jucnollam
cé. Tserecurmi pecunapis jucllellano
cayanqa. Tseno cayanqanta nunacuna
ricarmi, musyariyanqa noqata
cachamashqgequita y nogata cuyamanqe-
quinolla pecunatapis cuyangequita.
24“Papalld, nogaman creyicoq
caqcuna noqa cangécho caydnantam
mund, y qgomangequi podernita
ricaydnantam mund; porqui manaraq
que patsata camarninmi, noqata
cuyamarqequi. 25Allilla ruraq Papéll4,
nunacuna qamta mana reqiyashuptiqui-
pis, nogaqa reqeqmi. Y quecho quecag-
cunallaga musyariyashqanam noqata
que patsaman cachamashqequita.
26Pecunatam rasonpa gam Dios
cangequita yachatsishqa cd, y yachatsi-
shaqran. Tsemi noqata cuyamanqgequi
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cuyaquiniqui pecunacho canqga, y
noqapis pecunacho cashaq” nir.

Jesusta presu tsariyan
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50;
Lucas 22.47-53)

1 8 ITseno manacur usharirnam,

*disipuluncunawan Jesus yarqur
eucuyarqgan Cedron nishgan uranpa wac
tsimpanman. Tsechomi carqgan juc
werta. Tsemanmi yecuriyarqan
disipuluncunawan. 2Tse wertacho Jesus
disipuluncunawan imepis ellucayanqan-
tam ranticognin *Judas Iscariote
musyarqgan. 3Tsemi Judas Iscariote
tseman chédrerqan mandacoq caq
*saserdoticunapa y *fariseucunapa
cachashqan *templupa wardiancunawan
y juc tropa soldaduncuna pusharishqa.
Y actsincunawanmi, garutincunawanmi
y sablincunawanmi cayarqan. 4Jesusqa
musyarqannam llapan pasacunanpaq
canqanta. Tsemi pecunaman witicur
taporqan:

—Pitataq ashiyanqui? —nir.

5Pecunanam niyarqan:

—Nazaretpita Jesustam —nir.

Jesusnam nerqan:

—Nogam cd —nir.

Laduncunachomi quecarqan ranticog-
nin Judas Iscariotipis. “Nogam ca”
nishpa, Jesus nicuptinnam, soldaducuna
gepapa ishquiriyarqan. ?Tsenam yape
Jesus taporqan:

—¢Pitataq ashiyanqui? —nir.

Pecunanam niyarqan:

—Nazaretpita Jesustam —nir.

8Tsenam Jesus nerqgan:

—Niyarqognam: Noqam cé. Noqallata
imanecaydmépis, disipulucunataqa
jaqiriyé eucuydnanpaq —nir.

9Tseno niptinmi, cumplicédrerqan
Diosta puntata Jesus queno nenqan:
“Papd, qgomangequi nunacunaga manam
ni jucllellapis pishintsu” nenqgan.
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10Tsenam Simon Pedru sablinta jorquri-
curnin, mas mandacoq saserdotipa
sirwegninpa derechu caq rinrinta
wallicorqan pintireqgpaq. Tse nunapa
jutinmi carqan Malcu. 11 Jesusnam
nerqan:

—iPedru espadequita cutitsi wardanan-
man! *Dios Yaya noqapaq dispunishqan-
cunata jmanacu chasquiman! —nir.

Jesusta apayan saserdoti
Anaspa wayinman
(Mateo 26.57-58; Marcos 14.53-54;
Lucas 22.54)

12Tsenam soldaducuna israel autorida-
cunawan y mandacoq caq saserdoticu-
napa y fariseucunapa cachayashqan
templupa wardiancunawan Jesusta
presu tsarircur, maquinta watarcur,
13saserdoti Anas cagman apacuyargan.
Anasqa Caifaspa suegrunmi carqan. Tse
watam mas mandacoq saserdoti Caifas
quecargan. #Caifasmi tse autoridacu-
nata queno nishqa carqgan: “Llapan-
tsicpa rantintsicmi presisan juc nunalla
wanunan” nir.

Jesusta disipulun Pedru negan
(Mateo 26.69-70; Marcos 14.66-68;
Lucas 22.55-57)

15 Apacuyaptinnam, Simon Pedru y
juc mas disipulun Jesusta qatiyarqan.
Mas mandacoq caq saserdotiwan
reqinacurninmi, tse jucnin caq
disipuloga ruri patiuyaq yecurerqan.
16Peru Pedroqa jaq puncullachomi
quedacorqan. Tsenam mas mandacoq
saserdotiwan reqginacoq caq disipuloqa
yarqurir, puncucho tdpacoq warmiwan
parlarir, Pedrutapis ruriman yecaratser-
qan. 7Pedru yecurécaptinnam,
puncucho tapacoq empleadaqa nergan:
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—¢Manacu tage nunapa disipulun
gampis canqui? —nir.

Pedrunam:

—iManam! —nerqan.

18 Alalaptinnam, ninata sendircur, mas
mandacoq saserdotipa sirweqnincuna y
templupa wardiancuna shécar qofiuqui-
cayarqan, y Pedrupis pecunawanmi
sharécargan qofiucur.

Anas caq saserdoti Jesusta tapupan
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64;
Lucas 22.66-71)

19Tsenam Jesusta mas mandacoq
saserdoti taporqan disipuluncunapaq y
yachatsicongancunapag. 20Jesusnam nerqan:

—Llapan nunacunam wiyayashga noqa
parlangéta. Imepis yachatsicorgd *israel
nunacuna *ellucayénan wayicunachomi y
templuchomi. Manam paquellapaqa
imatapis parlashgétsu. 2! ;Imanirtaq nogata
tapumanqui? Yachatsicushgéta wiyaqcunam
musyayan ima nishqétapis. jPecunata tapi!
—nir.

22Tseno niptinmi templupa wardian
Jesusta qagllancho lagyecorgan,

—¢Tsenocu contistanqui mas manda-
coq saserdotintsicta! —nir.

23 Jesusnam nerqan:

—DMana allita parlaptiqa, imacho mana
alli nishgéta nimé. Nenqa alli captenqa,
¢;imanirtaq lagyamanqui? —nir.

24Tsepitanam jina maquin watashqa-
llata Anas apatserqan mas mandacoq
saserdoti Caifasman.8

Pedru yape Jesusta negan

25Pedroqa nina ladunchomi jauca
shécarqan qofiucurnin. Tsenam
tapuyarqan:

—¢Manacu qampis tage nunapa
disipulun canqui? —nir.

g 18.24 Anasqa tsepin mayor caq saserdoti queninpita yarqushqannam carqan, peru

respetarnin “mayor saserdoti” niyarqan.
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Pedrunam negarqan:

—Manam —nishpa.

26Tsechomi mayor caq saserdotipa
sirweqnin nuna quecarqan. Péqa
wertacho Pedru rinrinta walluraponqan
nunapa castanmi carqan. Tsenam
Pedruta tse nuna nerqan:

—¢Manacu wertacho qamta ricarqoq
tage nunatawan? —nir.

27Pedru yape “Manam” nicaptinnam,
gallu cantarerqan.

Gobernador *Pilatuman
Jesusta apayan
(Mateo 27.1-2, 11-31;
Marcos 15.1-20; Lucas 23.1-5, 13-25)

28Patsa wardrécaptinnam, Caifaspa
wayinpeq Jesusta autoridacuna apacuyar-
qan gobermadorpa despachunman.
Chératsiminnam, tse despachunmanqa
yecuyarqantsu melanepaq mana
ticraydnanpaq.” Yecorqa, manam Pascua
miquita micuyanmantsu cargan pecunawan
juntacushqa car. 2°Tsenam *Pilatoqa jagcho
quecayanganman yarqurir, nerqan:

—¢Ima mana allitataq que nuna
rurashqa? —nir.

30 Autoridacunanam niyargan:
—DMana jutsata rurashqga captenqa,
manam gamman apayamiimantsu —nir.

31Pjlatunam nerqan:

—Apacuyé. Mad qamcunana leyniqui-
cuna nenganmanno jusgayé —anir.

Pecunanam niyarqan:

—Manam quiquicunallapitaqa nunata
wanutsiydmantsu.i 32Tseno niyaptin-
nam, cumplicédrerqan Jesus imano
wanutsiydnanpaq caqta willacongan.
33Tsenam ruri despachunman Pilatu
cuticur Jesusta qayarirnin taporqan:
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—¢Qamcu canqui israel nunacunapa
reynin? —nir.

34Jesusnam nerqan:

—¢Quiquiquillapeqcu tseno tapuman-
qui, o pipis nishorqonquicu noqapaq?
—nir.

35Pilatunam nerqan:

—¢Acasu noqa israel nunacu cé!
Qampa marca mayiquicunam y
mandacoq caq saserdoticunam noqaman
apaydmushorqonqui. ¢Imatataq
rurashqa canqui? —nir.

36 Jesusnam nerqan:

—Nogapa mandaquiniga manam que
patsacho nunacunapa mandaquininno-
tsu. Que patsacho mandacoq captiqa,
sirwimagnicunam pelyarnin, mana
dejaydmanmantsu israel autoridacuna-
man presu apaydménanta. Mandacoq
queniqa manam quechotsu —nir.

37Tsenam Pilatu nerqan:

—Tsepenqga reychi canqui? —nir.

Jesusnam nerqan:

—Quiquiquitaq nicanqui rey canqéta.
Tsepaqmi yuricushqa cd. Rason caqta
willacogmi que patsaman shamushqa ca.
Y rason caqta wiyaqui munaqcunaqa
yachatsicushqédcunatam wiyacuyan —nir.

38Pjlatunam taporqan:

—cImatagq tse rason caqqa! —nir.

*Jesucristuta wanutsiydnanpaq
nunacunata Pilatu entregan
(Mateo 27.15-31; Marcos 15.6-20;
Lucas 23.13-25)

Tseno nirninnam, israel autoridacuna
quecayanqanman yarqurir, *Pilatu
nerqan:

—Manam que nunapa ni ima jutsanta
taritsu. 3°Costumbriquicunamannomi

h 18.28 *Leynincunamannoqa israel nunacunapaq manam mana *israel nunacunapa
wayincunaman yecuyaqtsu. Yecurnenga, leynincunamannomi jutsayoq ticrayanqantam

pensar, juc semanataran shuyayaq limpiu cayédnanpagq.

i 18.31 Wanutsiydnanpaq

wanayarqgan *Pilatu Gobernador “Allim” ninantaran.
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*Pascua fiestacho juc presuta cachariné.
¢Qamcuna munayanquicu que reyniqui-
cunata cacharinita? —nir.

40Tsenam nunacunana qayaripa
niyarqan:

—ijAma tse nunataqa cacharitsu!
iBarrabasta cachariqueqa! —nir.

Tse Barrabasqa allapa mana baleq
nunam cargan./

1 9 ITsenam Jesusta *Pilatu
astaquecatsergan. 2Soldaducu-
nanam cashapita coronata awarir,
Jesuspa peqanman yacarcur, granati
capata agshuratsiyarqan. 3Y nopanman
witicurninnam, burlacurnin niyarqan:

—iBiba, *israel nunacunapa reynin!
—nir.

Tseno nishpam gaqllancho laqyar
ushayarqan.

4Tsepitanam pecunaman yape
yarqurir, Pilatu nerqan:

—Cananmi queman Jesusta jorqamu-
shaq mana ni ima jutsanta tarenqéta
cdyiyanequipaq.

5Tsenam ruripita Jesus yarqaramor-
qan casha coronan yacashqa y granati
capan agshucushqa. Tsenam Pilatu
nerqan:

—~Quemi que apayamongequi nuna
—nir.

6Jesusta ricarirninnam, mandacoq caq
*saserdoticuna y *templupa wardian-
cuna qayaripa niyarqan:

—i*Cruscho wanutsi! jCruscho
wanutsi! —nir.

Pilatunam nerqan:

—Noqgaga manam que nunacho ni
ima jutsata taritsu. Ma qamcunana peta
apacurnin, cruscho wanutsicuy€ —nir.

7Tsenam tse autoridacuna niyarqan:

—Pemi nin, ‘Diospa tsurinmi c&’
nishpa. *Leynicunachomi nin tseno
neqtaqa wanutsiydnapaq —nir.
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8Tseta wiyecurnéqa, Pilatu masran
mantsaquecorgan. °Tsenam despachun-
man cutiratsir yape Jesusta taporqan:

—:Mepitataq qam canqui? —nir.

Peru Jesusqa upéllam cacorqan.
10Tsenam Pilatu nerqan:

—Imanirtaq mana yasquimanquitsu?
¢Manacu cuentata qocunqui noqallapita
pendenganta? Noga munaptimi, gamta
cruscho wanutsiydshunqui o
cachariydshunquipis —nir.

11 Jesusnam nerqan:

—Autorida canequipaqqa Diosmi
churashushqa cashunqui. Mana tseqa
manam puedinquimantsu ni imata
rurameta. Tsemi gamman
apamagnicuna qampitapis mas jutsayoq
cayan —nir.

12Tsenam Pilatu imanollapapis
munarqan cachariquita. Peru autorida-
cunanam cacharinanta mana munar,
qaparipa niyarqan:

—Jesusta cacharirnenga, manam
*Roma mandacoq *cesarta cdsunquitsu.
Jesusqa rey tucurmi, cesarpa contran
—nir.

13Tseno niyaptinnam Pilatu Jesusta
jagman jorqaratsir, sentensiancunan
tribunalman técurerqan. Tse tribunal
canqgan sitioqa carqan rumicunawan
shumaq enlosadum y tsetam niyarqan
hebreu parlacho “Gabata” nir. 14Tse
junaqqa *Pascua fiestapaq
alistapdquinam cargan. Y pullan
junagnonam carqan. Tsenam israel
nunacunata Pilatu nerqan:

—~Quemi que reyniquicuna.

15Tsenam nunacuna qaparipa
niyarqan:

—Tseta weqapalayami! jTseta
weqapalaydmi! jCruscho wanutsun!
—nir.

Pilatunam nerqan:

j 18.40 *Roma gobiernupa contran nunacunata bullatsir pelyatseqmi carqgan.
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—¢Reyniquicunatacu cruscho
wanutsishaq! —nir.

Mandacoq caq saserdoticunanam
niyarqan:

—Noqacunapa reynicunaqa cesarllam
—nir.

16Tsenam pecunaman Jesusta Pilatu
entregarerqan crusificaydnanpaqg.
Tsenam tsarircur apacuyarqan.

Crusman Jesusta clabayan
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32;
Lucas 23.26-43)

17Tsepitanam Jesusta crusnin catarca-
tsir, jeqaratsiyarqan calabera niyashqan
sittuman. Tse sitiutam “Golgota” niyaq
hebreu parlacho. 18Tseman chératsir-
nam, Jesusta crusman clabayarqan.
Petawanmi ishcaq nunacunata crusifica-
yarqan jucnin caqta derechu ladunman
jucnintana itsoq laduman y Jesustanam
chopincunaman. 1%Juc letrerutam
cruspa puntanman Pilatu queno
escribishqata churatserqan: “Quemi
Nazaretpita Jesus, israel nunacunapa
reynin” nishpa. 20Hebreu, latin y
*griegu idiomacunachomi tseno
escribirarqan. Jesus clabarécanqgan sitiu
amanulla captinmi, atscaq israel
nunacuna ricarnin, tse letreruta leyiyar-
qan. 2!Israel nunacunapa mandacoq caq
saserdoticunanam Pilatuta niyarqan:
—‘Israel nunacunapa reynincuna’
nerqa ama escribirdtsuntsu. Sinoqa,
‘Quemi israel nunacunapa reynin tucoq’
nirlla, escribirdtsonqa —nir.
22Pjlatunam nerqan:
—Escribenqdnomi quedanqa —nir.
23Tsenam Jesusta crusman clabarir-
nin, ropanta ellurir soldaducuna chuscu-
man raquinacuriyarqan juc juc cada
unu. Tseno raquinacuriyaptinnam,
Jesuspa tunicanraq quedarergan. Tse
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tunicaqa costurannaq awashqam
carqgan. 2#Tsenam soldaducuna
parlariyarqan:

—ijAma quetaqa rachishuntsu!
iSortiyarishun! M4, ;meqantsictash
tocaméshun? —nishpa.

Tseta rurariyaptinmi, pactarerqan
*Diospa palabrancho queno
escribirécanqan:

“Ratashnitam raquinacuyarqgan.
Y tunicéitam sortiyayargan”k
nenqan.

Tsenomi rurayarqan tse soldaducuna.

25Jesus clabarécangan cruspa
ladunchomi maménin, mamé&ninpa
nanam, Cleofaspa warmin Maria y
Maria Magdalena quecayarqgan.
26Tsenam cuyanqan *disipulun tsecho
maméninwan shécayaqta riquecurnin,
Jesus nerqan:

—Mamai, cananqa penam wawequi
cuenta canqa —Anir.

27Tsenollam jina tse disipuluntapis
nerqan:

—Pemi canapitaga mamequi cuenta
canga —nir.

Tsepita patsam tse disipulun peta
apacorqan wayinman mamantano
cuidananpagq.

Jesus wanurin
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33—41;
Lucas 23.44-49)

28 Jesusqa musyarqanmi llapan
cumplicédrishqana canqanta. Y Diospa
palabrancho escribirécanqanmi
pactarerqan “;Yacunalldmi!” nicuptin.

29Tsechomi puchqoq binagri jarupa
quecarqan. Tsemanmi esponjata tullpur-
cur, isopupa puntanman watarcur,
Jesuspa shiminman apayargan. 30Jesus-
nam puchqoq binagrita shoqurirnin
nerqgan:

k 19.24 Sal 22.18.
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—Llapannam cumplicdrishqa —nir.
Tseno nirninnam, peqanta puctircur
wanurerqan.

Jesuspa qasqunta *espadawan
soldadu tucsicun

31*Jamaqui junaqcho Pascua fiesta
ratecuptinmi, israel autoridacuna
munayarqantsu wanoqcunapa ayancuna
cruscho clabarécananta. (Tsemi tse
jamaqui junaqqa mas respetaduraq
quecorqgan.) Tsemi Pilatuman ewecurnin,
rogayarqgan cruscho clabarécayaq nunacu-
napa chancancunata paquicacharcatsinan-
paq y cruspita ayancunata jorqaricatsi-
nanpagq.! 32Tsenam soldaducuna ewecur-
nin, Jesuswan ishcaq clabarécagcunapa
chancancunata paquicacharcuyarqan,
puntata jucnin cagpata y tsenollam jucnin
caqgpatapis. 33Peru Jesustaqa wanurishqa-
tana tarirmi, chancanta manana paquiyar-
qannatsu. 34Tsenam Jesuspa qasqunta
espadanwan juc soldadu tucsicorqan. Y
yacum yawarnintin yarqaramorqan.
35Nogam llapanta ricarqd. Y
ricashgétanollam willayaq willaquiniqa
rason cagllam qamcuna creyiydnequipagq.
36Tseno soldaducuna rurayaptinmi,
pactarerqan Diospa palabran queno
escribirécangan: “Manam ni meqan
tullunta paquiyangatsu”™ nenqan. 37 Jina
quenopis escribirécanmi: “Tucsir
ushashqatam ricayanqa”” nir.

Jesusta pampayan
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47;
Lucas 23.50-56)

38 Arimatea marcapeq Jose nishqan
nunam israel autoridacunata mantsarnin,
pacallapa Jesuspa qatiragnin cargan. Tse
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nunam Pilatuman ewar, mafiarqan
Jesuspa ayanta pampecunanpag. Pilatu
“Apaqui” niptinnam, cuticur apacorqan.
39Tsemannam chirerqan paqasllapa
Jesuswan parlananpaq ewaq Nicodemu-
pis, quima arobatano montipa weqin
*mirra nishgan y aloes® nishqan pucutaq
perfuminwan. 40Tse ishcan nunanam
israel nunacunapa costumbrincunamanno
pampayadnanpagq tse pucutaq apayanganta
finu sabanasman jichecur, Jesuspa ayanta
wancuyarqan. 41 Jesusta crusificayangan
sitiuchomi carqan juc werta. Tsechomi
juc mushoq *sepulturaP carqan.
Tsemanga manaran pitapis pampayarqan-
raqtsu. 4?Israel nunacunapa jamacuyénan
junagpa dispiranna tse tardi captinmi, y
amanulla sepultura captinmi, jicutellapa
Jesuspa ayanta tseman pampariyarqan.

Jesus cawarimun
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8;
Lucas 24.1-12)

2 O IDomingu qoyanam pagqasllaraq
quecaptin, Jesus

pamparécanqanman Maria Magdalena
ewargan. Chérirnam *sepultura
tsaparaq jatun rumita ricarergan juc
laducho quecaqta. 2Tsenam corillapa
cuticur, Simon Pedruta y Jesuspa cuyé
*disipulunta queno willarqan:

—Sepulturapitam Teytantsicpa ayanta
apacuyashqa. Manam musyatsu meman
churayashqanta —nir.

3Tsenam Pedru y jucnin disipulun
ewacuyarqan Jesus pamparanganman.?
4Ishcanmi coripa ewayargan. Jucnin
caqqa Pedrupita mas corirmi, puntata
chérerqan. 5Chérirnam pucticur
puncullapita riquecorgan finu sabanaslla

119.31 Chaquincunata paquiyarqan mas raslla wanurinanpaq. m 19.36 Sal 34.20.

n 19.37 Zac 12.10.

0 19.39 Aloesqa carqan allapa pucutaq qoram. p 19.41 Tse tiempu

sepulturancuna cargan juc macheno rurashqam. q 20.3 Tse Pedruwan sepulturaman

ewaqqa carqan cuyé disipulun Juanmi.
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churarécaqta. Manam rurimanga
yecorqantsu. ®Pedrunan gepanta chérir,
ruri sepulturaman’ yecurerqan. Pepis
ricarerqan sabanasllana tsecho
churarécaqtam. 7Jesuspa peqan wataraq
ratashqa juc laduchomi shumagq ellushqa
churarécarqan. 8Tsenam puntata chaq
caqgpis ruriman yecurir, tsecunata ricarir
pepis creyirerqan.s °Tseyagqa manaran
allegllaqa céyiyarqantsu *Diospa
palabrancho Jesus cawarimunanpaq
willaconganta. 19Tsepitanam ishcancuna
wayincunaman cuticuyarqan.

Maria Magdalenata Jesus yuripun
(Marcos 16.9-11)

11Maria Magdalenanam sepulturapa
puncuncho waqaquicarqan. Tseno
waqaquicarnam ruriman cawecur,
12riquecorgan yulaq piiru bistishqa
ishcaq *anjelcuna Jesuspa ayan
churarashqancho técayaqta; jucninmi
peqan cangancho, jucninnam chaquin
cangancho. 3Anjelcunanam niyarqgan:

—Mamite jimatataq waqanqui? —nir.

Maria Magdalenanam nerqan:

—Teyta Jesustam apacuyashqa. Manam
musyatsu meman churayashqanta —nir.

14Tseno nirirnam tumecurnin
riquecorqan Jesus tsecho shécaqta. Peru
Jesus canqantaqga manam musyarqantsu.
15Jesusnam taporqan queno:

—Mame ;imanirtaq waqanqui?
¢Pitataq ashinqui? —nir.

Maria Magdalenanam shonqunllacho
“Werta tdpaqchi queqa” nishpa
pensarnin, queno nerqan:

—Teéte, ;qamchi yd memanpis ayanta
apecorqonqui? Meman churashqequitapis
willecalldmé ewarnin apacullandpaq —nir.

16Tsenam Jesus nicorgan:

—Maria —nir.

Tsenam Maria tumecurnin:
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—iRabuni! —nicorqan. (Rabuneqa,
mayestrulld ninanmi.)

17 Jesusnam nerqan:

—ijAma tsaramétsu! Manaran Papidniman
ewdraqtsu. Antis ewé€ nogaman creyicoq
waugicunata. Willanqui Papaniman
eucundpaq caqta; nogapa Papéniqa
gqamcunapapis Papéaniquicunam, y Diosniqa
gamcunapapis Diosniquicunam —nir.

18Tsenam disipuluncunaman Maria
Magdalena ewecur, willacorqan Teyta
Jesusta riqueconqanta, y willacorqan
Jesus encarganqganta.

Jesus yuripun disipuluncunata
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18;
Lucas 24.36-49)

19Tse domingu tardinam disipulun-
cuna wayi rurincho juntu quecayarqgan.
Israel autoridacunata mantsarninmi,
puncuta alli buenu trancashqa
quecayarqgan. Chopincunaman yurircur-
nam Jesus napacurerqan queno nishpa:

—iAlli pasaquicho cayé! —nir.

20T'seno nirmi, ricatsicorqan maquin-
cunata y pechunta. Tsenam disipuluncu-
naqa Teyta Jesusta riquecur, allapa
cushicuyargan. 21Jesusnam yape nergan:

—ijAma llaquiyétsu, cushicuyé!
Imanollam *Dios Yaya noqata
cachamarqon; tsenollam qamcunatapis
nunacunaman cachayaq.

22Tseno nirirnam pecunaman piiquecur:

—*Santu Espirituta chasquiyé
—nerqan. 23Pitapis jutsancunata perdona-
yaptiqueqa perdonashqam cayanqa, y
pitapis mana perdonayaptiqueqa manam
perdonashqgatsu cayanqa —nir.

Disipulun Tomas
rican Jesus cawarishqata

24Tse wayicho juntu quecayanqanman
Jesus chénan 6ra chunca ishque (12)

r 20.6 Riqué Jn 19.41.

s 20.8 Creyirerqan Jesus cawarimushqanta.
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disipulunpita Mellishu niyanqan Tomas
manam tsechotsu quecargan. 25Tsepita-
nam Tomasta willariyarqan:

—Teyta Jesustam riquecuyarq0 —nir.

Tomasnam nerqan:

—Jesuspa maquincho clabu uchcush-
qata mana ricarqa, y clabu uchcushqan-
man dediita mana yacarqa, y gasqun-
man maquita mana yacarqa, manam
creyishaqtsu —nir.

26 Juc semanatanam disipuluncuna
yape tse wayicho juntu quecayarqan. Y
Tomaspis tsepenqa tsechomi quecarqan.
Puncu llawishqa quecaptinpis, juclla
chopincunaman yurircurmi, Jesus
queno nerqgan:

—iCushi cushi cacuyé! —nir.

27Tomastanam nerqgan:

—Tomas, riqué maquita, dediquita
yaque. Y qasqiimanpis maquiquita
yaque. ;Imanirtaq creyicunquitsu?
jCananpita creyicunqui! —nir.

28Tsenam Tomas nerqan:

—iTeytallami y Diosllami canqui! —nir.

29 Jesusnam nerqgan:

—Tomas, jricaramarraqchi creyirin-
qui! Cushicuyitsun mana ricamarpis
creyicogcuna —nir.

Juan willacun imapaq
que libruta escribishqanta

30Atsca milagrucunatam Jesus rurarqan
disipuluncunapa nopancho. Tsecunaga
manam llapantsu escriberqan que
librucho. 31'Quecunallata escribirninmi
willayaq *Dios Acrashqan tsurin Jesus
canqanta creyiydnequipaq. Creyicorqa,
perecur wifie caweyoq caydnequipaq.

Qanchis *disipuluncunata
Jesus yuripun

2 1 1Quenomi disipuluncunata Jesus
yape yuriporqan Tiberias nishqan

Lamar cuchuncho. 2Tsechomi disipulun-

cuna Simon Pedru, mellishu niyangan
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Tomas, Cani de Galilea marcapeq
Natanael, Zebedeupa ishcan tsurincuna y
ishcaq mas disipulu mayincuna quecayar-
qan. 3Simon Pedrunam nerqan:
—Noqaqga pescaqmi eucii —nir.
Wagquincunanam niyarqan:
—Acu, noqacunawanpis ewashun.
Eucurninnam, lanchaman llogarcur,
jeqariyarqan. Tse pagas manam ni jucllella-
tapis tsariyarqantsu. 4Patsa wardrécaptin-
nam, Jesus lamarpa cuchuncho shécargan.
Jesus canqanta pecuna manam regiyarqan-
tsu. 5Jesusnam queno gayacorqan:
—Wamralldcuna, ;pescaduta tsariyar-
qonquicu? —nir.
Pecunanam “Manam” niyarqan.
6Tsenam Jesus nerqgan:
—Lanchapa derechu caq ladunpa
atarayata jitayé. Tsechomi tsariyanqui —nir.
Nengannonam atarayata yacuman
jitarcur, atsca pescaduyoq captin,
jorgetapis puediyarqantsu. 7Jesuspa
cuyé disipulunnam Pedruta nerqan:
—iTaqgeqa Teyta Jesustaq! —nir.
Teyta Jesus canqanta musyecurnam,
Pedroga gotucongan ratashninta
yacacurcur, yacuman pinticorgan Jesus
canqanman apuradu chirinanpagq.
8Waquin disipulucunanam lanchacho-
raq ewayargan atarayata pescaduntin
qarachacushqa. Lamar cuchunman
chiriydnanpaqga manam allapa caruna-
tsu cargan. Juc pachac (100) metruno-
llam pisherqan. °Lamar cuchunman
chérirnam, taririyarqan tantata y nina
shancacho pescadu cancacar
churarécaqta. 19Jesusnam nerqan:
—Tsariydimongequi pescaducunapita
juc ishqueta apaydmi —nir.
11Tsenam Simon Pedru lanchaman
llogarcur, jorqorqan atarayata
patsaman. Pachaq pitsqa chunca quima
(153) jatusaq pescadiyoqmi carqan, y
tselaya quecaptinpis, ataraya manam
racherqantsu. 12Tsenam Jesus nerqan:
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—iShayami micunapaq! —nir.
Y manam ni megan disipuluncunalla-

pis balorayarqantsu “¢Pitaq canqui?” nir,

tapiquita, porqui reqiyarqanmi Teyta
Jesus canqanta. 13Jesusnam pecunaman
witicur, tantata tsarircur pescadullantin
qararqan. 1#Que topayanqganwanqa
quima cutinam cawarimushqanpita
Jesus yuriporgan disipuluncunata.

Jesus parlan Simon Pedruwan

I5Micur ushariyaptinnam, Simon
Pedruta Jesus nerqan:

—Jonaspa tsurin Simon, jquecuna
cuyaydmanganpeq mascu qam
cuyamanqui? —nir.

Pedrunam nerqan:

—Aumi, Teyta. jMusyanquitaq noqa
cuyanqaqta! —nir.

Jesusnam nerqan:

—Tsepenqga achcasnicunata cuidanqui
—nir

16 Jina yapenam Jesus nerqan:

—Jonaspa tsurin Simon, ;jcuyaman-
quicu? —nir.

Pedrunam nergan:

—Aumi, Teyta. jQam musyanquim
cuyashqaqta! —nir.

Jesusnam nerqan:

—Tsepengqa iishdcunata cuidanqui
—nir.

17Yapenam Jesus nerqan:

—Jonaspa tsurin Simon, jrasonpacu
cuyamanqui? —nir.

Quima cutina tseno “Cuyamanquicu”
nirnin, Jesus tapuptinnam, Pedru
llaquicur nerqan:

—Teyta, qamqa llapantam musyan-
qui. jTsemi allapa cuyashqaqtapis
musyanqui! —nir.

Tsenam Jesus nerqan:

—Tsepengqa iishdcunata cuidanqui.
18Rasonpam neq: Mosuraq carnenqa,

214

quiquiquim ropequicunata yacacurnin,
munangequiman ewarqgequi. Peru auquin
queniquichonam ricrequita mashtanqui; y
jucnam ropequitapis yacatsishunqui; y
mana munashqequimanmi apayéashunqui
—nir. 1Tseno nirninmi, Jesus cdyitserqan
Pedru imano wanunanpaq canqganta, y
tseno wanurnin, Diospa puedeq queninta
nunacunata musyaratsinanpaq caqta.

Tsepitanam nerqan:

—Ruranqécunata ruranqui —nir.

Jesuspa cuyé disipulun Juan

20Tumecurnam, Pedru ricarerqan
Jesuspa cuyé disipulun gepancunata
ewarécaqta. Tse disipuloga senecayap-
tin Jesuspa laduncho quinquishecur,
“Teyta, ¢pitaq qamta ranticushunqui?’
nir, tapoq caqmi carqan. 21Tseno
ricarirnam, Jesusta Pedru nerqan:

—Teyta, tagewanqa ¢imataq
pasaconqa? —nir.

22 Jesusnam nerqgan:

—Que patsaman cutimonqgdyaq pe
cawananta munaptipis simata qocushun-
qui! jQamga, ruranqicunata ruranqui!
—nir.

23Tseta musyarimam, Jesusman
creyeqcuna queno niyarqan: “Péga manash
wanonqatsu” nir. Peru Jesusqa manam tse
ninantatsu nerqan, sinoga quenomi nerqgan:
“Que patsaman noga cutimonqayaq pe
cawananta munaptipis, ;qam imananquitaq!”
nerqanmi.

24Quecuna escribeq disipuloqa
llapanta ricashqa carmi, caqllata
willacun. Tsenopam musyantsic tse
willacongan rasonpa canqanta.

25Mas atscaran can Jesus rurashqgan-
cuna. Tsecunata llapanta jucllellapayan
escribiyaptenqa, que patsa manam
tincunmantsu tse librucunata
churaydnanpaqpis.

i
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